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Toto zafizeni je vhodné pouze pro poufZiti v karavanech a karavanech.

Tento spotFebi¢ je vhodny pouze pro poufZiti v karavanech a obytnych automobilech.

Toto zafizeni je vhodné pouze pro poufZiti v karavanech a obytnych automobilech.

Toto zafizeni je ur¢eno pouze pro pouZiti v karavanech a obytnych automobilech.

Toto zafizeni je vhodné pouze pro poufZiti v karavanech a karavanech.

Tento spotrebic je vhodny pouze pro poufZiti v karavanech a obytnych automobilech.

Toto zafizeni je ureno pouze pro pouziti v karavanech a obytnych automobilech.

Toto zafizeni je vhodné pouze pro pouZiti v karavanech a obytnych automobilech.

Zafizeni Ize pouZzit jak v karavanech, tak v mobilnich domech.
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Blahoprejeme vam k zakoupeni tohoto zafizeni EUROM. Zakoupili jste si kvalitni pfistroj, ze kterého budete mit radost

po mnoho let. Pozornym a peclivym pouzivanim tohoto zafizeni sniZite riziko zranéni osob nebo poskozeni majetku.

Pozn

Pfed sestavenim, instalaci a pouZivanim zafizeni si prosim dikladné piectéte tento navod a

ujistéte se, Ze vSemu rozumite.

Zavedeni

Tento navod popisuje spravné a bezpetné pouZivani tohoto zafizeni. Uschovejte si prosim tento navod pro budouci
pouZiti. Navod je nepostradatelnou soucasti pristroje a v pfipadé dal3iho prodeje nebo vymény je nutné jej predat
novému majiteli.

Tato prirucka byla sestavena s maximalni peclivosti. Pfesto si vyhrazujeme préavo tento navod kdykoli

vylepsit a upravit.

PouZzité obrazky se mohou lisit.

V této prirucce jsou pouZity nasledujici symboly a terminy, aby upozornily étenafe na bezpe&nostni problémy a dulezité
informace:

VAROVANI

Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd v pfipadé nedodrZeni bezpecnostnich
pokynl mlize mit za nésledek zranéni obsluhy nebo pfihlizejicich osob, mensi a/
nebo stfedni poskozeni produktu nebo Zivotniho prostredi.

Pozn

Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera v pfipadé nedodrzeni bezpe¢nostnich pokynd mudze vést

k men3imu a/nebo stfednimu poskozeni vyrobku nebo Zivotniho prostredi.

Zaruka

EUROM nabizi na toto zafizeni zaruku 24 mésicl od data zakoupeni. Na opotfebeni béZznym pouZivanim se zaruka
nevztahuje. Zaruka je neplatna, pokud je vada zptsobena nedimysinym nebo nedbalym pouZivanim zafizeni.
Vyrobce, dovozce a dodavatel neruci za chybna pfipojeni.
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Identifikace
POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974 POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974
AC2401 AC2401 swiss plug
Art.nr. 380019 Art.nr. 379990
Voltage 220-240V / 50Hz Voltage 220-240V | 50Hz
Power consumption 450 Watt Power consumption 450 Watt
[Cooling capacity 2559 BTU Cooling capacity 2559 BTU
Cooling liquid R134a (220gr) Cooling liquid R134a (220qr)
Pressure 1,42 MPa Pressure 1,42 MPa
Underpressure 0,34 MPa Underpressure 0,34 MPa
Max. allowable pressure 15 MPa Max. allowable pressure 15 MPa
Outdoor unit P24 Outdoor unit P24
[Batchno. e Batchno. v
c € cA . c € CA -
[ FURON - KOROSS TRAAT 20 - 8287 JC - GENEWUIDEN - NETHERLANDS | C
Obrazek 1 Obrazek 2
Specifikace
Typ: AC2401

Velikost produktu vnitfni jednotky:

185 x 395 x 360 mm

Velikost produktu venkovni jednotky:

200 x 440 x 380 mm

Hmotnost: 20,5 kg
Preklenuti: 220-240V /50 Hz
Spotreba energie: 450 W

Spotreba energie: 2A

Chladici kapacita:

750 W (2 558 Btu)

Chladici kapalina:

R134a (220 g)

Typ kompresoru:

Predeni

Proud vzduchu:

200-300 m3 /H

Trida ochrany:

Provozni teplota: 16-35°C

Stuperi ochrany venkovni jednotky: P24

Stupefi ochrany vnitini jednotky: P20
tfida I




Machine Translated by Google

Popis AC2401 je
snadno pouZitelnd, pfenosné klimatizace pouze pro pouZiti v karavanech (obrazek 3). Zafizeni nepretrzité chladi a

automaticky odvadi kondenzovanou vodu.

1. Venkovni jednotka
2. Rukojet

3. Mfizka sani vzduchu
4. Rukojet'5. Mfizka
vystupu vzduchu

6. Vnitfni jednotka
7. Ovladaci panel a LED displej

Ovladaci panel a LED displej 1. Indikace 4

hodin 2. Indikace hodin 3.
Tlacitko casovace 4.

Tlacitko chlazeni 5.

Tlacitko rychlosti

6. Tlacitko ON/OFF 7. @'—E @Te
Indikace ¢asu 8. Indikace @ — ‘.z ::(: qu |

napéjeni 9. Indikace wEE @ﬂe
vysoké 10. Nizka indikace 11. @ Ll @_G

Indikace otacek 12. Indikace

stupné otacek 14. Indikace 0,5

stupné chlazeni 13. Indikace \ g l@u ﬁ

hodiny 15. Indikace 1 hodiny 16.
Indikace 2 hodiny

Obrézek 4

17.
Bezpecnost
Peclivé si pfectéte tyto bezpetnostni pokyny a ujistéte se, Ze viemu rozumite. Nespravné pouZiti mdze vést ke zranéni

a ztraté zaruky EUROM.

Tento spotfebi¢ neni vhodny pro osoby se sniZzenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti (véetné déti). UdrZujte zafizeni mimo dosah déti, neopravnénych osob a

domadcich zvifat. Nikdy nenechdvejte zapnuté zafizeni bez dozoru.
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VSeobecné bezpecnostni pokyny

VAROVANI
+ Zajistéte, aby na zafizeni ani do néj nestfikla voda. * Neponofujte

Zadnou cast zarizeni do vody nebo jinych kapalin.

+ Nikdy nevkladejte prsty nebo jiné pfedméty do otvord v pfistroji
zafizeni.
+ Nevystavujte zafizeni silnym vibracim nebo mechanickym ot¥esiim

dan.

Pozn

Ujistéte se, Ze je zarizeni vzdy ve svislé poloze. Pokud spotrebi¢ nebo jeho ¢ast leZela vodorovné,

pockejte pred pouZitim 2 hodiny.

Pozn
Béhem pouZivani zafizeni nezakryvejte. Textilie, zavésy, plachty stant a dalsi hoflavé
materidly udrZujte v minimalni vzdalenosti 30 centimetrd od zafizeni, abyste sniZili riziko

pozaru.

Bezpecnost pfi pouzivani

VAROVANI

NepouZivejte zafizeni:

« leZici, naklanégjici se, nakFivo nebo naklonéno;

+ pokud jsou dily Spinavé nebo mokré;

+ pokud zaznamenate zvlastni zvuk, zdpach nebo kour;

+ v blizkosti vodniho zdroje, jako je umyvadlo, sprcha nebo bazén;
« v desti (odpor venkovni jednotky az 10 litr( za minutu)

* na stalém a pfimém slunci;

* v blizkosti nebo v pradném a znecisténém prostredi, jako je stavenisté;

« v blizkosti hoFlavych material(, kapalin nebo vypar(, jako jsou spreje proti hmyzu, st¥ikajici olej,
plynové lahve nebo plynové potrubi;

+ v blizkosti zdroju tepla nebo otevieného ohng;

+ v kombinaci se zafizenim, které automaticky zapina zafizeni, jako je ¢asovac, stmiva¢ nebo jiné

podobné zafizeni.

Pokud spotrebi¢, napajeci kabel nebo zastrcka vykazuji poSkozeni nebo zavadu, okamzité jej

vyradte z provozu a odpojte

napajeni okamzité.
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Doprava a skladovani

Pozn

PFi pFepravé karavanu nebo karavanu nenechavejte zarizeni viset.

Pfed prfemisténim vnitfni jednotky musite nejprve vypustit vodu odstranénim
jednoho ze dvou uzavér(.

* Pfed uloZenim zafizeni vycistéte.

* Pfepravujte zafizeni ve svislé poloze.

« Skladujte zafizeni ve svislé poloze v plvodnim obalu na chladném, suchém a bezpradném misté
misto.

Instalace

Zarizeni je zabaleno v jedné krabici. Odstrafite veSkery obalovy material a zkontrolujte, zda
zafizeni neni po3kozeno. Pokud je zafizeni poSkozené, nepouzivejte jej, ale v takovém pfipadé
vzdy nejprve kontaktujte svého dodavatele. Uschovejte obal pro bezpe¢né skladovani a
prepravu.

VAROVANI

Nezapojujte zastrcku do zasuvky, dokud neni spotfebi¢ spravné sestaven.

A NepouZivejte prodluZovaci kabel, protoZe by mohl zplsobit pFehfati a pozar. Pokud
je prodluzovaci kabel nevyhnutelny, pouZijte neposkozenou a uzemnénou verzi.
Poufzijte prodluzovaci kabel s minimalnim vykonem 450 wattd.
ProdluZovaci kabel vZdy zcela odvirite, aby nedoslo k prehrati.

Pozn
Ujistéte se, Ze sitové napéti je stejné jako napéti uvedené na identifikacnim Stitku
zarizeni. VSechny elektrické spoje musi zUstat za viech okolnosti suché.

1. Otevrete instala¢ni video s QR kédem (obrazek
5) nebo prejdéte na www.eurom.nl.

Obrazek 5
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Instalace venkovni jednotky

1. Pripojte velké drzaky (obrazek 6,
poz. 2) k venkovni jednotce (obrazek 6, polozka
1) utaZzenim dvou Sroubovych uzavérd na
drzak (obrazek 6, polozka 3).

2. Zavéste venkovni jednotku (obrazek 6, polozka 1)
na poZadované okno a ujistéte se, Ze je
vnitfni jednotka pevné umisténa na stole.

3. Utdhnéte sefizovaci Sroub (obrazek 6, polozka
4) na kazdy drzak. Ujistéte se, Ze naraznik
(obrazek 6, poloZka 5) je umistén svisle.

V pFipadé potreby pouZzijte odnimatelny blok
na tenc¢i stény nebo okenni ramy.

4. UtaZzenim matice (Obrazek 7, polozka 2) na
sefizovacim Sroubu se ujistéte, Ze je
venkovni jednotka (Obrazek 7, polozka 1) v
roviné. Ujistéte se, Ze naraznik (obrazek 7,
polozka 3) je umistén svisle.

Instalace vnitfni jednotky

Obrazek 6

Obrazek 7

Vnit¥ni jednotku Ize umistit na pevny stll nebo zavésit na nosné konzoly.
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Podpérné konzoly (volitelné)

1. PFipevnéte podpérné konzoly (obrazek 8,
poz. 1) na drzaky venkovni jednotky utazenim
Sroubového uzavéru na drzak (obrazek 8,
polozka 2).

Obrazek 8

2. Nasurite vnitFni jednotku pres
podpérné konzoly (obrazek 9, polozka 2).

3. Chcete-li zafizeni vyjmout, zvednéte jej a posurite
v opacném sméru.

Obrazek 9

Operace

VAROVANI

PFed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda:
+ 0bé uzaviraci vitka jsou namontovana na zadni strané vnitini jednotky;

A * pfed pouZitim zafizeni mate suché ruce;
« zafizeni je Cisté a suché;

* zafizeni neni poSkozeno;
* zafizeni neni zakryté nebo zablokované;
« zafizeni stoji nebo visi pevné a vodorovné.

Pozn
Zafizeni pracuje pfi okolni teploté aZ 42 °C pfi vysoké rychlosti a az 38 °C
pFi nizké rychlosti.
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1. Ujistéte se, Ze je zafizeni sprdvné namontovano.

2. Zasunite zastr¢ku (Obrazek 10, polozka 1).
uzemnénou zasuvku, kterd je snadno dostupna.
Pouzijte uzemnénou zasuvku s minimalnim

vykonem 450 watt(. [ @

3. Zazni tfi pipnuti, coZ znamena, Ze zafizeni je

Imimllll!!
-

pfipraveno k pouZziti.
« Stisknéte tlacitko ON/OFF (Obrazek 10,
poz. 4) a rozsviti se indikator proudu (obrazek
10, poloZka 3) a indikator vysokého napéti (obrazek
10, polozka 2). Na displeji se zobrazi indikace
Casu a 6 indikatort chlazeni (obrazek 10,
poloZka 5). ZaFizeni nyni pracuje na vysokou

kapacitu. Obrazek 10

Nastaveni rychlosti
1. Opakovanym stisknutim tlacitka rychlosti (Obrazek

11, poloZka 1) nastavte pozadovanou rychlost:

* Vysoka: indikace vysoké (Obrazek 11,
poz. 2) se rozsviti a graf rychlosti ukazuje 7 pruhd.

Nizka: indikator nizké Urovné (obrazek 11,
poloZka 3) se rozsviti a graf rychlosti ukazuje 4

carky.

Obrazek 11

Nastaveni chlazeni
1. Stisknéte opakované tlacitko chlazenf
(Obrazek 12, polozka 1) pro nastaveni

pozadované okolni teploty:
+ 28 °C, na displeji se zobrazi 1 indikace chlazeni

(obrazek 12, polozka 4).
+ 25 °C, na displeji se zobrazi 2 indikatory chlazeni

(obrazek 12, polozka 3).

+ 22 °C, na displeji se zobrazi 3 indikace chlazeni

(obrazek 12, polozka 2).
*» <22 °C, na displeji se zobrazi 6 indikaci chlazenf{

znovu (obrazek 12, polozky 2, 3 a 4).

Obrézek 12
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Casovat

Po uplynuti nastavené doby odpocitavani se zafizeni automaticky vypne.

1. Stisknéte opakované tlacitko ¢asovace

(Obrézek 13, polozka 1) pro spusténi odpocitavaciho ¢asovace

start: @ b
* 0,5 hodiny: indikator 0,5 hodiny (obrazek @—Q 1 : i Cﬂ-lnD@
~

13, polozka 2) se rozsviti;
* 1 hodina: indikace 1 hodiny (obrazek 13,
poz. 3) sviti;
+ 2 hodiny: indikace 2 hodin (obrazek 13,
poz. 4) sviti;
* 4 hodiny: indikace 4 hodin (obrazek 13,
poz. 5) sviti;
: 7.5 hodiny: indikace 0,5 hodiny,
indikace 1 hodiny, 2 hodiny a 4 hodiny (obrazek

13,poz.2,3,4 Obrazek 13
a 5) pojd.

Odvod kondenzované vody

Automaticky

Jakmile kondenzat ve sbérné vané vnitfni jednotky dosahne urcité vysky (0,8 litru), Cerpadlo jej
automaticky odvede do kondenzatoru ve venkovni jednotce. Ve venkovni jednotce se voda
¢astecné odparuje odvodem teplého vzduchu. Zbyvajici voda je odvadéna odpadnim potrubim ve
spodni ¢asti venkovni jednotky.

Ruc¢né
Pokud dojde k poruse automatického vypousténi, uslySite po dobu 20 sekund vystrazny signal a
zafizeni se vypne. Voda se pak musi odstranit ru¢né.
1. Odstrante zastr¢ku na spodni strané vnitfni jednotky.
2. Pfipojte dodanou vypoustéci hadici ke spodni ¢asti vnitfni jednotky.
3. Zarizeni znovu zapnéte. Zafizeni Ize docasné pouzivat timto zptsobem,
i s vadnym cerpadlem.

Po operaci

Pozn

K odpojovani nebo pfenaseni zafizeni nepouzivejte napajeci kabel.
Napéjeci kabel nenamotavejte pfilis tésné nebo v ostrych Ghlech.
Neomotavejte napéjeci kabel kolem zafizeni.

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté a zastrcka je vytazena ze zasuvky (obrazek 14, polozka 1).

2. Nez se zafizeni dotknete, nechte jej vychladnout.
3. Svinte napéjeci kabel.

11
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Udrzba

VAROVANI

Neprovadéjte Zadné opravy ani Upravy tohoto zafizeni.

Udrzbu a opravy musi provadét odbornik autorizovany organizaci EUROM. Pokud je elektricky kabel a/nebo elektricka zastreka

poskozena, musi je vyménit vyrobce, servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo rizikiim.

Pozn

NepouZivejte:

« draténky;

* tvrdé kartace;

+ horlavé, agresivni nebo chemické Cistici prostredky.

Zabrante vniknuti vody do zafizeni. Neponorfujte Zadnou ¢ast zafizeni do vody nebo jinych kapalin.

Po kazdém pouZiti a pfed uskladné&nim doporucujeme pfistroj vycistit.

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté a zastrcka je vytaZzena ze zasuvky (obrdzek 14, polozka 1).

2. Opatrné vysajte otvory, abyste odstranili prach a necistoty.
3. Otfete zafizeni vihkym, Cistym, mé&kkym hadfikem nepousté&jicim vidkna nebo mékkym hadfikem
Stétec.

4. Pfed pouZzitim a uskladn&nim nechte zafizeni zcela vyschnout.

Vycistéte filtry
1. Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté a zastrcka je vytaZzena ze

zasuvky (obrazek 14, polozka 1).

2. Vytdhnéte ram (obrazek 14,
poz. 2) a vyjméte filtr.

3. Filtr opatrné vysajte.

4. Filtr I1ze umyt ¢istou vodou
vycisténo.

5. Pfed vyménou nechte filtr Gplné vyschnout.

Obrazek 14

12
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Propusténi

Y

Na konci Zivotnosti zafizeni zlikvidujte v souladu s mistnimi zdkony a predpisy nebo jej
vratte svému dodavateli.

Dodatky
ProhlaSeni CE Ize nalézt na konci tohoto navodu.

13
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Dékujeme, Ze jste si vybrali toto zafizeni EUROM. Zakoupili jste si kvalitni pfistroj, ze kterého se budete tésit dlouha léta.

PouZivani tohoto zafizeni s respektem a opatrnosti sniZi riziko zranéni osob nebo materialnich Skod.

POZOR

Pfed sestavenim, instalaci a pouZivanim zafizeni je dlleZité predist si tento névod k

obsluze a porozumét mu.

Zavedeni

Tento navod popisuje spravné a bezpec¢né pouzivani tohoto zafizeni. Uschovejte tento ndvod pro budouci poufziti.
Navod je nezbytnou soucasti zafizeni a musi byt pfedan novému majiteli pfi dalSim prodeji nebo vyméné. Tato pfirucka
byla sestavena s maximalni peclivosti. Pfesto si vyhrazujeme pravo tento navod kdykoli vylepsit a upravit. Pouzité

obrazky se mohou lisit.

V této priruce jsou pouZity nasledujici symboly a terminy, aby upozornily ¢tenafe na bezpeénostni problémy a dlleZité

informace:
VAROVANI
Oznatuje nebezpecnou situaci, kterd v pfipadé nedodrZeni bezpe¢nostnich pokyn mlze
vést ke zranéni obsluhy nebo prihliZejicich osob, lehkému a/nebo stfedné tézkému poskozeni
vyrobku nebo Zivotniho prostredi.
POZOR
Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd v pfipadé nedodrzeni bezpe¢nostnich pokynt mize
vést k lehkému a/nebo stfedné tézkému poskozeni vyrobku nebo
prostredi.

Zaruka

EUROM nabizi na toto zafizeni zaruku 24 mésicd od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na opotfebeni b&znym
pouZivanim. Zaruka zanika, pokud je vada zpUsobena neimyslnym nebo neopatrnym pouZzivanim zafizeni. Vyrobce,

dovozce a dodavatel neruci za chybna pfipojeni.

Identifikace
POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974 POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974
AC2401 AC2401 swiss plug
Art.nr. 380019 Art.nr. 379990
Voltage 220-240V / 50Hz Voltage 220-240V / S0Hz
Power consumption 450 Watt Power consumption 450 Watt
Cooling capacity 2559 BTU Cooling capacity 2559 BTU
Cooling liquid R134a (220gr) Cooling liquid R134a (2200r)
Pressure 1,42 MPa Pressure 1,42 MPa
Underpressure 0,34 MPa Underpressure 0,34 MPa
Max. allowable pressure 15 MPa Max. allowable pressure 15 MPa
Outdoor unit P24 Outdoor unit P24
Batchno. %Y Batchno. ™
c € CA c € CA .
[ FUROR - RORGSSTRART 70 8281 . - GENEWUIDEN - NETHERLANDS | 3 o
Obrazek 1 Obrézek 2

14
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Specifikace

Typ:

AC2401

Velikost vnitini jednotky produktu:

185 x 395 x 360 mm

Velikost venkovni jednotky:

200 x 440 x 380 mm

AktudIni spotreba:

Hmotnost: 20,5 kg
Napéti: 220-240V /50 Hz
Spotfeba energie: 450 W

2A

Chladici kapacita:

750 W (2 558 Btu)

Chladici kapalina:

R134a (220 g)

Typ kompresoru:

Rotujici

Proud vzduchu:

200-300 m3 /H

Pracovni teplota: 16-35°C
Stupefi ochrany venkovni jednotky: P24
Stuperi ochrany vnitini jednotky: P20
Ochranna tfida: tfida I

Popis

AC2401 je snadno pouZitelnd prenosnd klimatizace pro karavany pouze pro pouZiti v karavanech (obrézek 3).

Zarizeni zajistuje nepretrzité chlazeni a automaticky odvadi kondenzovanou vodu.

1. Venkovni jednotka

2. Rukojet’

3. Mfizka pro pfivod vzduchu
4. Rukojet’

5. Mfizka pro odvod vzduchu

6. Vnitfni jednotka

7. Ovladaci panel a LED displej

= nlnllllll.u D
= nnumulilllllh

j mumlyige

|
—

‘
_

Obrazek 3
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Ovladaci panel a LED displej

1. Indikace 4 hod

2. Indikace hodin
3. Tlacitko ¢asovace
4. Tlacitko Cool

5. Tlacitko rychlosti
6. Tlacitko ON/OFF
7. Indikace casu

o066

8. Indikace napajeni

9. Vysoka indikace
10. Nizka indikace

11. Indikace rychlosti

12. Indikace Urovné chlazeni
13. Indikace rychlosti

14. Indikace 0,5 hod Obrazek 4
15. Indikace 1 hod
16. Indikace 2 hod

Bezpecnost
Preltéte si prosim tyto bezpefnostni pokyny a pochopte je. Nespravné pouziti mize zpUsobit zranéni a
zrusi platnost zaruky EUROM.

Toto zafizeni neni vhodné pro pouZiti osobami s télesnym, smyslovym nebo mentalnim postiZzenim nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti (véetné déti). UdrZujte zafizeni mimo dosah déti,

nekvalifikovanych osob a domaécich zvitat. Nikdy nenechavejte zafizeni bez dozoru, pokud je v

provozu.

VSeobecné bezpecnostni pokyny

VAROVANI

* Zabrante stfikani vody na zafizeni nebo do néj. ¢

Neponofuijte Zadnou ¢ast zafizeni do vody nebo jinych kapalin.

+ Nikdy nevkladejte prsty nebo jiné pfedméty do otvord zafizeni.

+ Nevystavuijte zafizeni silnym vibracim nebo mechanickému namahani.

POZOR

Ujistéte se, Ze zafizeni z(stava vZdy ve svislé poloze. Pokud v3ak zafizeni nebo jeho
Cast leZzela vodorovné, pockejte pred pouZitim 2 hodiny.

POZOR

Béhem pouzivani zafizeni nezakryvejte. Abyste sniZili riziko pozaru, udrzujte textilie, zavésy, stanové

plachty a dal3i hoFlavy material v minimalni vzdalenosti 30 centimetr( od zafizeni.
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Bezpeclnost pfi provozu

VAROVANI

NepouZivejte zafizent:

« lezici, naklanéjici se, visici nakfivo nebo naklonény;

+ pokud jsou nékteré ¢asti Spinavé nebo mokré;

« pokud je slySet zvlastni hluk, zapach nebo kour;

» v blizkosti vodniho zdroje, jako je umyvadlo, sprcha nebo bazén;

« v desti (odolnost venkovni jednotky az 10 litr( za minutu)

* pfi stalém vystaveni pfimému slune¢nimu zéreni;

+ v blizkosti nebo v prasném a Spinavém prostiedi, jako je stavenisté;

+ v blizkosti hoflavych materiald, kapalin nebo vypard, jako je sprej proti hmyzu,
rozstrikujici se olejové, plynové lahve nebo plynové potrubi;

+ v blizkosti zdroje tepla nebo otevieného ohné;

* se zarizenim, které automaticky zapina zafizeni, jako je ¢asovag, stmivac nebo jakékoli jiné

podobné zafizeni.

Pokud zafizeni, elektricky kabel nebo zastrcka vykazuje poskozeni nebo poruchu, okamzité

zarizeni vyfadte z provozu a odpojte napéjeni.

Doprava a skladovani

POZOR

PFi pFepravé karavanu nebo obytného vozu nenechavejte zafizeni viset.
Pfed pfemisténim vnitini jednotky nejprve vypustte vodu odstranénim jednoho ze dvou

tésnicich uzavérd.

+ Pred uloZenim zafizeni vycistéte.
* Pfepravujte zafizeni ve svislé poloze.

Zafizeni skladuijte ve svislé poloze v plivodnim obalu na chladném, suchém a bezpra3ném misté.

Instalace
Zafizeni je zabaleno v jedné krabici. Odstrarite veSkery obalovy material a zkontrolujte, zda zafizeni neni poSkozeno.
Pokud je zafizeni poSkozené, nepouZivejte jej, ale vidy kontaktujte svého dodavatele. Uschovejte obal pro bezpe¢né

skladovani a prepravu.

VAROVANI

Nezapojujte napéjeci zastréku do zasuvky, dokud neni zafizeni spravné namontovano.

NepouZivejte prodluZovaci kabel; to mdze zpUsobit prehFati a pozar. Pokud je pouZiti prodluZovaciho
kabelu nevyhnutelné, ujistéte se, Ze je neposkozeny a uzemnény. PouZzijte prodluZovaci kabel s

minimalnim vykonem 450 W. ProdluZovaci kabel vZdy zcela odvirite, aby nedoslo k prehrati.
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POZOR

Ujistéte se, Ze sitové napéti je stejné, jako je uvedeno na identifikanim Stitku zafizeni. VSechny elektrické

spoje musi zUstat za viech okolnosti suché.

1. Otevrete instalacni video s QR kédem (obréazek 5) nebo

prejdéte na www.eurom.nl.

Obrazek 5

Instalace venkovni jednotky

1. Pfipevnéte velké drzaky (obrazek 6, poz. 2) k venkovni

jednotce (obréazek 6, poz. 1) utazenim dvou

Sroubovych uzavérl na drzak (obrazek 6, poz. 3).

2. Zavéste venkovni jednotku (obrazek 6, poz. 1) na poZadované
okno a ujistéte se, Ze je vnitFni jednotka bezpecné
umisténa na stole.

3. Utdhnéte sefizovaci Sroub (obrazek 6, poz. 4) pro kazdy
drzak. Ujistéte se, Ze naraznik (obrazek 6, poz. 5) je
umistén svisle. V pfipadé potieby pouZijte odnimatelny
blok na tenci stény nebo okno

ramy.

Obrazek 6
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4. Utazenim matice (Obrazek 7, poz. 2) na sefizovacim Sroubu
se ujistéte, Ze venkovni jednotka (obrazek 7, poz. 1)
visi vodorovné. Ujistéte se, Ze naraznik (obréazek 7, poz. 3)

je umistén svisle.

Obrézek 7
Instalace vnitfni jednotky

Vnitini jednotku Ize umistit na pevny stll nebo ji Ize umistit

zavésenou na nosné konzoly.
Podpérné konzoly (volitelné)
1. Upevnéte podpérné drzaky (obréazek 8, poz. 1) k drzakdm

venkovni jednotky utaZzenim Sroubového uzavéru na
drzak (obrazek 8, poz. 2).

Obrazek 8

2. Nasurite vnitni jednotku pres nosné drzaky
(obrézek 9, poz. 2).
3. Chcete-li zafizeni vyjmout, zvednéte jej a posurite v

opacném sméru.

Obrazek 9
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@)

perace

VAROVANI

PFed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze:

* jsou namontovany obé tésnici vicka na zadni strané vnitfni jednotky;

A + obsluhujete zafizeni suchyma rukama;
« zafizeni je Cisté a suché;

» zafizeni neni poskozeno;

+ zafizeni neni zakryté nebo zablokované;

 7af{zeni " L v x x

POZOR

Zafizeni pracuje pfi okolni teploté maximalné 42 °C pfi vysoké rychlosti a maximalné

3R °C nFinizké rychlosti

1.
2

w

Ujistéte se, Ze je zafFizeni sprdvné namontovano.

. Zasunte napdjeci zastrcku (obrazek 10, poz. 1).

uzemnénou zasuvku, kterd je snadno
dostupnd. Pouzijte uzemnénou zasuvku s a

minimalni vykon 450 wattd.

. Zazni tfi pipnuti, coZ znamena, Ze zafizeni je

pripraveno k pouZziti.

Stisknéte tlacitko ON/OFF (obr. 10, poz. 4),
rozsviti se indikator napajeni (obr. 10, poz. 3) a
indikator vysokého napéti (obr. 10, poz. 2). Na
displeji se zobrazi indikator ¢asu a 6 indikatord
chlazeni (obrazek 10, poz. 5).

Zafizeni nyni pracuje s vysokou kapacitou.

Nastaveni rychlosti

1.

Stisknéte tlacitko Speed (Obréazek 11, poz. 1)
opakované pro nastaveni poZzadované rychlosti:
High: Indiké&tor vysoké Urovné (obrazek 11,

poz. 2) se rozsviti a graf rychlosti zobrazi 7 pruh(.

+ Nizka: Indikator nizké Grovné (obrazek 11, poz. 3) se

20

rozsviti a graf rychlosti zobrazi 4 ¢arky.

i
-

T
e
mumﬂimm”!' |

@

e

Obrazek 10

Obrazek 11
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Chladné nastaveni

1. Opakovanym stisknutim tlacitka Cool (Obrazek
12, poz. 1) nastavte pozadované prostredi
teplota:

+ 28 °C, na displeji se zobrazi 1 indikator chlazeni
(obrazek 12, poz. 4).

+ 25 °C, na displeji se zobrazi 2 indikatory chlazenfi

(obrazek 12, poz. 3).

+ 22 °C, na displeji se zobrazi 3 indikatory chlazeni

(obrazek 12, poz. 2).

* <22 °C, na displeji se zobrazi 6 indikatort chlazeni
(obrazek 12, poz. 2, 3 a 4).

Obrazek 12

Casovat

Na konci nastaveného odpocitavaciho ¢asovace se zafizeni automaticky vypne.

1. Stisknéte tlacitko ¢asovace (obrazek 13, poz. 1) Qq
opakované pro spusténi odpocitavaciho casovace:

0,5 hodiny: indikator 0,5 hodiny (obrazek 13, poz. e_/ @ é 'S

2) se rozsviti;

+ 1 hodina: rozsviti se indikator 1 hodiny (obrazek 13,
poz. 3);

* 2 hodiny: rozsviti se indikator 2 hodin (obrazek 13, poz.
4y

* 4 hodiny: indikator 4 hodin (obrazek 13, poz. 5)
rozsviti se;

: 7,5 hodiny: indikator 0,5 hodiny, 1 hodina
indikator, indikator 2 h a indikator 4 h

indikator (obr. 13, poz. 2, 3, 4 a 5) se rozsviti.
Obrazek 13

Odvod kondenzované vody

Automaticky

Jakmile kondenzat ve sbérné vané vnitfni ¢asti dosahne urcité vysky (0,8 litru), Cerpadlo jej automaticky
odvede do kondenzatoru ve venkovni ¢asti. Ve venkovni jednotce se voda ¢astecné odparuje odvodem
teplého vzduchu. Zbyvajici voda je odvadéna odpadnim potrubim ve spodni ¢asti venkovni jednotky.

Manudl
V pfipadé poruchy automatického vypousténi uslysite na 20 sekund alarm a zafizeni se vypne. Voda musi
byt odstranéna rucné.
1. Odstrarite zastr¢ku na spodni strané vnitfni jednotky.
2. Pripojte dodanou vypoustéci hadici ke spodni ¢asti vnitini jednotky.
3. Zafizeni znovu zapnéte. Zafizeni Ize timto zpUsobem docasné pouzivatis a
vadné cerpadlo.
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Po operaci

POZOR
K odpojovani nebo prenaseni zafizeni nepouZivejte napajeci kabel. Nevirite napajeci kabel pfilis

tésné nebo v ostrych rozich. Neomotavejte napajeci kabel kolem zafizeni.

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté a zastrcka je vytazena ze zasuvky
(Obrazek 14, poz. 1).
2. Nez se zafizeni dotknete, nechte jej vychladnout.

3. Navinte napéjeci kabel.

Udrzba

VAROVANI

Neprovadéjte Zadné opravy ani Upravy tohoto zafizeni.

Udrzbu a opravy musi provadét autorizovany odbornik EUROM. Pokud je poskozen elektricky kabel a/nebo
elektricka zastrcka, mél by je vyménit vyrobce nebo jeho servisni pracovnik nebo osoby s podobnou kvalifikaci, aby se

predeslo rizikam.

Cisténi

POZOR

NepouZivejte:

« draténky;

« tvrdé kartace;

+ hoflavé, agresivni nebo chemické Cistici prostredky.

Zabrante vniknuti vody do zafizeni. Neponofujte Zadnou ¢ast zafizeni do vody nebo jinych kapalin.

Po kazdém pouZiti a pfed uskladnénim se doporucuje zafizeni vycistit.
1. Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté a zastrcka je vytaZena ze zasuvky
(Obrazek 14, poz. 1).
2. Opatrné vysajte otvory, abyste odstranili prach a necistoty.
3. Otfete zafizeni vlhkym, ¢istym, mékkym hadfikem nepoustéjicim vlakna nebo mékkym kartackem.

4. Pfed pouzitim a skladovanim nechte zafizeni zcela vyschnout.
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Cigténi filtru

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté a zastrcka je vytaZzena ze

zasuvky (obrazek 14, poz. 1).

2. Vytdhnéte rdm nahoru (obrazek 14, poz. 2) a vyjméte
filtr.

3. Opatrné vysajte filtr.
4. Filtr ze cistit Cistou vodou.

5. Nechte filtr GpIné vyschnout, nezZ jej vratite na své misto.

Obrazek 14

Likvidace

7y

LT

Na konci Zivotnosti zafizeni zlikvidujte v souladu s mistnimi zadkony a predpisy nebo jej doructe svému dodavateli.

PFilohy

Prohlaseni CE Ize nalézt na konci tohoto navodu.
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Dékujeme, Ze jste si vybrali toto zafizeni EUROM. Zakoupili jste si kvalitni pfistroj, ze kterého se budete té&Sit

dlouhd léta. PouZivani tohoto zafizeni s respektem a opatrnosti snizi riziko zranéni osob nebo poskozeni majetku.

POZOR

Pred sestavenim, instalaci a pouzivanim zafizeni je dilezité pFedist si tento navod k obsluze a porozumét

mu.

,
zavedeni
Tento névod popisuje spravné a bezpecné pouzivani tohoto zafizeni. Navod uschovejte pro budouci pouZiti. Navod je

nezbytnou soucasti zafizeni a musi byt pfedan novému majiteli pfi dalsim prodeji nebo vyméné
byt pfedan. Manual byl vytvoren s nejvétsi peclivosti. Vyhrazujeme si vSak pravo manudl kdykoli vylepsit a upravit.

Pouzité obrazky se mohou lisit.

V této prirucce se pouzivaji nasledujici symboly a terminy, aby upozornily ¢tenare na bezpecnostni problémy a dilezité

informace:

VAROVANI

Oznatuje nebezpednou situaci, kterd v pfipadé nedodrZeni bezpenostnich pokynd mize mit za
nasledek zranéni obsluhy nebo pfihlizejicich osob, mensi a/nebo stredné tézké poskozeni produktu

nebo Zivotniho prostredi.

POZOR

Oznatuje nebezpeZnou situaci, kterd v pfipadé nedodrzeni bezpeénostnich pokyn muize vést k

mensimu a/nebo stifedné téZzkému poskozeni vyrobku nebo Zivotniho prostredi.

Zaruka
EUROM nabizi na toto zafizeni zaruku 24 mésicd od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na opotfebeni b&éznym
pouzivanim. Zaruka zanika, pokud je zavada zpUsobena neimyslnym nebo neopatrnym pouzivanim zafizeni. Vyrobce,

dovozce a dodavatel neruci za vadné pripojeni.

24



Machine Translated by Google

identifikace
POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974 POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974
AC2401 AC2401 swiss plug
Art.nr. 380019 Art.nr. 379990
Voltage 220-240V / 50Hz Voltage 220-240V | 50Hz
Power consumption 450 Watt Power consumption 450 Watt
Cooling capacity 2550 BTU Cooling capacity 2559 BTU
Cooling liquid R134a (220gr) Cooling liquid R134a (220qr)
Pressure 1,42 MPa Pressure 1,42 MPa
Underpressure 0,34 MPa Underpressure 0,34 MPa
Max. allowable pressure 15 MPa Max. allowable pressure 15 MPa
Outdoor unit P24 Outdoor unit P24
[Batchno. e Batchno. v
c € cA . c € CA -
[ FURON - KOROSS TRAAT 20 - 8287 JC - GENEWUIDEN - NETHERLANDS | TGl
Obrazek 1 Obrazek 2
Specifikace
Typ: AC2401
185 x 395 x 360 mm

Velikost vnitFni jednotky produktu:

Velikost venkovni jednotky:

200 x 440 x 380 mm

Hmotnost: 20,5 kg

Napéti: 220 - 240V /50 Hz
Spotfeba energie: 450 W

Spotreba energie: 2A

Chladici kapacita:

750 W (2 558 Btu)

Chladici kapalina:

R134a (220 g)

Typ kompresoru:

Rotujici

Proud vzduchu:

200-300 m3 /H

Pracovni teplota: 16-35°C
Ttida ochrany venkovni jednotky: P24
Trida ochrany vnit¥ni jednotky: 1P20
T¥ida ochrany: tfida I

Popis

AC2401 je snadno pouZitelna prenosna klimatizace pro karavany urcena vyhradné pro karavany (obréazek 3). Zarizeni

zajiStuje nepretrZité chlazeni a automaticky odvadi kondenzat.

25




Machine Translated by Google

1. Venkovni jednotka

2. Rukojet’

3. Mfizka vstupu vzduchu
4. Rukojet’5.

MFizka vystupu vzduchu 6.

Vnitfni jednotka 7.
Ovladaci panel a LED displej

Ovlddaci panel a LED displej 1. 4hodinovy

displej 2. Displej hodin 3.

Tlacitko casovace

4. Tlacitko Cool

5. Tlagitko rychlosti 6. Vypinac

7. Displej ¢asu 8.

Displej vykonu 9. Displej
vysokého napéti 10.

Displej nizké teploty 11.

Displej rychlosti 12. Displej stupné

chlazeni 13. Displej stupné otacek
14. Displej 0,5 hodiny 15. Displej 1 hodiny 16.

Displej 2 hodiny Obrazek 4

Bezpecnost
Prectéte si prosim tyto bezpecnostni pokyny a pochopte je. Nespravné pouZiti mGze mit za nasledek zranéni osob
a zruSeni zaruky EUROM.

Toto zafizeni neni vhodné pro osoby s télesnym, smyslovym nebo mentainim postiZzenim nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti (véetné déti).
UdrZujte zafizeni mimo dosah déti, nekvalifikovanych osob a domadcich zvifat. Nikdy nenechavejte zafizeni béhem

pouZivani bez dozoru.
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V3eobecné bezpecnostni pokyny

VAROVANI

+ Zabrarite stfikani vody na zafizeni nebo do néj. - Neponorfujte

Zadnou &ast zafizeni do vody nebo jinych kapalin.

* Nikdy nevkladejte prsty nebo jiné pfedméty do otvor( v pfistroji
zafizeni.

« Nevystavujte zafizeni silnym vibracim nebo mechanickym vlivim

zatizeni.

POZOR

Ujistéte se, Ze je zafizeni vZdy ve svislé poloze. Pokud vSak zafizeni nebo jeho ¢ast leZela vodorovné,

pockejte pred pouZitim 2 hodiny.

POZOR

Bé&hem pouzivani zafizeni nezakryvejte. Abyste snizili riziko pozaru, udrzZujte textilie, zavésy, plachty a

dalsi hoFlavé materidly ve vzdalenosti nejméné 30 centimetrd od zafizeni.

Bezpecnost pfi provozu

VAROVANI

NepouZivejte zafizeni:

« leZici, naklanéjici se, nakfivo nebo Sikmo visici;

+ pokud jsou dily Spinavé nebo mokré;

+ pokud se objevi neobvyklé zvuky, pachy nebo kouf;

+ v blizkosti vodniho zdroje, jako je umyvadlo, sprcha nebo bazén;

+ v desti (odolnost venkovni jednotky aZ 10 litrd za minutu)
* na stalém primém slunci;
* v blizkosti nebo v pra3ném a znecisténém prostredi, jako je napr
stavenisté;
+ v blizkosti hoflavych materialt, kapalin nebo vypard, jako napf¥
sprej proti hmyzu, stfikajici olej, plynové ldhve nebo plynové potrubi;
» v blizkosti zdroje tepla nebo otevieného ohné;
* se zarizenim, které automaticky zapina zafizeni, jako je ¢asovag, stmivac nebo jiné podobné

zafizeni.

Pokud dojde k poskozeni zafizenti, elektrického kabelu nebo zastrcky nebo k jejich poruse, okamzité

prestanite zafizeni pouZivat a odpojte napajeni.
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Doprava a skladovani

POZOR

PFi pfepravé karavanu nebo obytného vozu nenechdvejte zafizeni viset. Pfed pfemisténim vnitfni

jednotky nejprve vypustte vodu odstranénim jednoho ze dvou uzavérd.

Pfed uloZenim zafizeni vycistéte.
* Prepravujte zafizeni ve svislé poloze.

+ Skladujte zafizeni ve svislé poloze v ptivodnim obalu na chladném, suchém a bezpradném misté.

Instalace
Zarizeni je zabaleno v krabici. Odstrarite veSkery obalovy materil a ujistéte se, Ze zafizeni neni poskozeno. Pokud je
zarizeni poskozené, nepouZivejte jej, ale vidy nejprve kontaktujte svého dodavatele. Uschovejte obal pro bezpecné

skladovéni a prepravu.

VAROVANI

Nezapojujte sitovou zastrcku do zésuvky, dokud neni zafizeni spravné sestaveno.

NepouZivejte prodluZovaci kabel. To muZe vést k pfehfati a pozaru. Pokud je pouZiti prodluZovaciho
kabelu nevyhnutelné, ujistéte se, Ze je neposkozeny a uzemnény. PouZijte prodluzovaci kabel s

minimalnim vykonem 450 watt(. ProdluZovaci kabel vZdy zcela odvifite, aby nedoslo k pFehrati.

POZOR

Ujistéte se, Ze sitové napéti odpovida napéti uvedenému na typovém Stitku zafizeni. VSechny

elektrické spoje musf zlistat za viech okolnosti suché.

1. Oteviete instalacni video s QR kédem (obrazek 5) nebo

prejdéte na www.eurom.nl.

|

Obrazek 5
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Instalace venkovni jednotky

1. Pfipevnéte velké drzaky
(Obrazek 6, polozka 2) na venkovni jednotce (obrazek
6, polozka 1) utaZzenim dvou Sroubovych

uzavérl na drzak (obrazek 6, polozka 3).
2. Zavéste venkovni jednotku (obrézek 6,
Poz. 1) k poZzadovanému oknu a ujistéte se, Ze je

vnitfni jednotka bezpe¢né umisténa na stole.

3. Utdhnéte sefizovaci Sroub (obrazek 6, polozka 4) na kazdy

drzak. Ujistéte se, Ze naraznik (obrazek 6, polozka 5) je

svisle vyrovnan. V pfipadé potreby pouZijte

odnimatelny blok pro tenci

Obrazek 6
stény nebo okenni ramy.

4. Ujistéte se, Ze venkovni jednotka (obrézek 7, polozka
1) visi vodorovné utazenim matice (obrazek 7,

poloZka 2) na sefizovacim Sroubu. Ujistéte se, Ze ndraznik
(obrazek 7, polozka 3) je svisle.

Obrazek 7

Instalace vnitfni jednotky

Vnit¥ni jednotku Ize umistit na pevny stlil nebo zavésit na nosné

konzoly.

Podpérné konzoly (volitelné)

1. Pfipevnéte podpérné konzoly
(Obrézek 8, polozka 1) k drzaktim venkovni jednotky
utaZenim Sroubového uzavéru na drzak (obrazek 8,

polozka 2).

Obréazek 8
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2. Nasunte vnitini jednotku pres drzéky (obrazek 9,
polozka 2).
3. Chcete-li zafizeni vyjmout, zvednéte jej a posurite v opacném

sméru.

Operace

Obrazek 9

VAROVANI

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze:

« obsluhujete zafizeni suchyma rukama;

« zafizeni je Cisté a suché;

» zafizeni neni poSkozeno;

« zafizeni neni zakryté nebo zablokované;

. 7e za_Fizenivisi be_zpeéné a vodorovné.

+ 0bé tésnici vitka jsou namontovana na zadni strané vnitfni jednotky;

POZOR

nizké rychlosti.

Zafizeni pracuje pfi okolni teploté maximalné 42 °C p¥i vysoké rychlosti a maximalné 38 °C pfi

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni sprdvné namontovano.

2. Zasurite napéjeci zastrcku (obrazek 10, polozka 1) do snadno
pristupné uzemnéné zasuvky. PouZijte uzemnénou zasuvku

s minimalnim vykonem 450 wattd.

3. Zazni t¥i pipnuti
Ze je zafizeni pfipraveno k provozu.

4. Stisknéte tlacitko ON/OFF (obrazek 10, polozka 4),
rozsviti se indikator napajeni (obrazek 10,
poloZka 3) a indikator vysokého napéti (obrazek
10, poloZka 2). Na displeji se objevi
zobrazeni ¢asu a 6 indikatord
chlazeni (obrazek 10, poloZka 5). Zafizeni
nyni pracuje na vysokou kapacitu.

T
=
i

Obrazek 10
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Nastaveni rychlosti
1. Stisknéte tlacitko rychlosti
(Obrazek 11, poloZka 1) opakované pro nastaveni

pozadované rychlosti:

« High: High display (Obrazek 11, polozka 2)
sviti a to

Graf rychlosti zobrazuje 7 pruh(.
Nizka: Indikator nizké Urovné (obrazek
11, poloZka 3) se rozsviti a

graf rychlosti ukazuje 4 ¢arky.

Nastaveni chlazeni

1. Opakovanym stisknutim tlacitka chlazeni
(obrazek 12, polozka 1) nastavte
poZadovanou okolni teplotu:

+ 28 °C, na displeji se zobrazi 1 indikator chlazeni
(obrazek 12, polozka 4).

+ 25 °C, na displeji se zobrazi 2 indikatory chlazeni
(obrazek 12, polozka 3).

+ 22 °C, na displeji se zobrazi 3 indikatory chlazeni
(obrazek 12, polozka 2).

* <22 °C, na displeji se zobrazi 6 indikatort chlazeni
(obrazek 12, polozky 2, 3 a 4).

Casovat

Po uplynuti nastaveného odpocitavaciho ¢asovace se zafizeni automaticky vypne.

1. Stisknéte tlacitko ¢asovace (obrazek 13,

Poz. 1) opakuijte pro spusténi odpocitavaciho ¢asovace od:

* 0,5 hodiny: Displej 0,5 hodiny (obrazek
13, polozka 2) se rozsviti;

* 1 hodina: Displej 1 hodiny (obrazek 13, polozka 3)
se rozsviti;

+ 2 hodiny: Zobrazeni 2 hodin (ilustrace
13, polozka 4) sviti;

* 4 hodiny: Zobrazeni 4 hodin (ilustrace
13, poloZka 5) sviti;

° 7,5 hodiny: Ukazatel 0,5 hodiny, 1 hodina, 2
hodiny a 4 hodiny (obrazek 13, 3, 4 a 5) se
rozsviti.

Poz. 2,

Obrazek 11

Obrazek 12

24

Obrazek 13
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Odvod kondenzatu
Automaticky

Jakmile kondenzét ve sbérné vané vnitni ¢asti dosahne urcité vysky (0,8 litru), Cerpadlo jej automaticky odvede do
kondenzatoru ve venkovni ¢asti. Ve venkovni jednotce se voda ¢astecné odparuje, kdyz se uvolfiuje teply vzduch. Zbyvajici

voda je odvadéna odpadnim potrubim ve spodni ¢asti venkovni jednotky.

Ru¢né

Pokud dojde k poruse automatického vypousténi, uslysite po dobu 20 sekund alarm a zafizeni se vypne. Voda musi byt
odstranéna rucné.

2. Odstrante konektor na spodni strané vnitfni jednotky.

3. Pripojte priloZzenou vypoustéci hadici ke spodni ¢asti vnitfni jednotky.

4. Zatizeni znovu zapnéte. Timto zplsobem Ize zafizeni pouzivat, i kdyZ je vadné

Cerpadlo Ize do¢asné pouZivat

Po operaci

POZOR
Nepouzivejte napéjeci kabel k odpojovani zafizeni ani jej neprenasejte. Neomotavejte napajeci kabel

prilis tésné nebo v ostrych rozich. Neomotavejte napajeci kabel kolem zafizeni.

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté a zastrcka je vytazena ze zasuvky (obrazek 14, polozka 1).

2. Nez se zafizeni dotknete, nechte jej vychladnout.
3. Zabalte napajeci kabel.

udrzba

VAROVANI

Neprovadéjte zadné opravy ani Upravy tohoto zafizeni.

Udrzbové a opravérenské prace musi provadét odbornik autorizovany EUROM. Pokud je poskozen elektricky kabel a/
nebo elektricka zastr¢ka, méli byste je nechat vymeénit u vyrobce nebo jeho servisniho zastupce nebo u osob s

podobnou kvalifikaci, abyste predesli rizikim.
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cisténi

POZOR

Prosim, nepouzivejte:

* Scheuerpady;

* tvrdé kartace;

* horlavé, agresivni nebo chemické Cistici prostredky.

Zabrarite vniknuti vody do zafizeni. Neponofujte Zadnou ¢ast zafizeni do vody nebo jinych kapalin.

Po kazdém pouZiti a pfed uskladnénim se doporucuje zafizeni vycistit.

1. Ujistéte se, Ze je zarfizeni vypnuté a zastrcka je vytaZzena ze zasuvky (obrazek 14, polozka 1).

2. Jemné vysajte otvory, abyste odstranili prach a necistoty.

3. OtFete zafizeni vihkym, ¢istym, mékkym hadfikem nepoustéjicim vidkna nebo mékkym kartackem.

4. Pfed pouzitim a uskladnénim nechte zafizeni zcela vyschnout.

Cisténi filtru

1. Ujistéte se, Ze zafizeni
vypnuto a zastrcka byla vytaZzena ze zasuvky
(obrazek 14, polozka 1).
2. Vytdhnéte rdm nahoru (obrazek 14, polozka 2) a vyjméte filtr.

3. Opatrné vysaijte filtr.

4. Filtr 1ze pouZivat s ¢istou vodou
byt vycistén.

5. Nechte filtr ipIné vyschnout,
nez jej vrétite na své misto.

Obrézek 14

Likvidace odpadu
Y

T

Na konci Zivotnosti zafizeni zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy nebo jej doructe svému dodavateli.

PFilohy

Prohlaseni CE Ize nalézt na konci tohoto navodu.
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Dékujeme, Ze jste si vybrali toto zafizeni EUROM. Zakoupili jste si kvalitni pristroj, ze kterého se budete tésit dlouha

léta. Uctivé a odpovédné pouzivani tohoto zafizeni snizuje riziko zranéni nebo poskozeni majetku.

OPATRNOST
Pfed montaZi, instalaci a pouZivanim spotfebice je dllezité precist si tento ndvod a

porozumeét mu.

Zavedeni

Tento navod popisuje, jak spravné a bezpecné pouZivat toto zafizeni. Uschovejte tento navod pro budouci pouZziti.
Tento navod je nedilnou soucasti zafizeni a musi byt pfedan novému maijiteli v pfipadé dalsiho prodeje nebo
vymeény. Tento ndvod byl napsan s nejvétsi peclivosti. Vyhrazujeme si v3ak pravo tento ndvod kdykoli vylepSit a

upravit. Pouzité obrazky se mohou liSit od samotného produktu.

V této prirucce jsou pouZzity nasledujici symboly a terminy, aby upozornily ¢tenare na bezpecnostni aspekty a

razné dulezZité informace:

VAROVANI

Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd mize mit za nasledek zranéni obsluhy nebo
prihlizejicich osob a mensi a/nebo stfedni poskozeni produktu nebo Zivotniho prostredi,

pokud nebudou dodrZovany bezpecnostni pokyny.

OPATRNOST

Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd miZe mit za nasledek lehké a/nebo stfedni poskozeni

produktu nebo Zivotniho prostredi, pokud nebudou dodrzovany bezpeénostni pokyny.

Zaruka
EUROM poskytuje na toto zafizeni zaruku 24 mésicl od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na opotiebeni
bé&Znym pouZivanim. Zaruka je vyloucena, pokud je vada zplsobena nespravnym nebo nedbalym pouZivanim

zafizeni. Vyrobce, dovozce a dodavatel neruci za chybné zapojeni.
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Identifikace

EUROM

POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974

AC2401

Art.nr. 380019

EUROM

POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974

AC2401 swiss plug

Art.nr. 379990

Voltage 220-240V / 50Hz Voltage 220-240V / 50Hz
Power consumption 450 Watt Power consumption 450 Watt
Cooling capacity 2559 BTU Cooling capacity 2550 BTU
Cooling liquid R134a (220gr) Cooling liquid R134a (220qr)
Pressure 1,42 MPa Pressure 142 MPa
Underpressure 0,34 MPa Underpressure 034 MPa
Max. allowable pressure 15 MPa Max. allowable pressure 15 MPa
Outdoor unit P24 Outdoor unit P24
[Batchno. Batchno. v
c € CA c E CA

[ FURON - KOROSS TRAAT 20 - 8287 JC - GENEWUIDEN - NETHERLANDS | TGt
Obrazek 1 Obrazek 2
Specifikace

Typ: AC2401

Velikost vnitini jednotky: 185 x 395 x 360 mm

Velikost venkovni jednotky: 200 x 440 x 380 mm

Hmotnost: 20,5 kg

Napéti: 220-240V /50 Hz

Spotfeba energie: 450 W

Aktualni spotieba: 2A

Chladici kapacita:

750 W (2 558 Btu)

Chladici kapalina:

R134a (220 g)

Typ kompresoru:

Rotacni

Tok vzduchu:

200-300 m3 /H

Teplota podavani: 16-35 °C
Index ochrany venkovni jednotky: P24
Index ochrany vnitfni jednotky: P20
Trida ochrany: tfida I

Popis

AC2401 je snadno pouzitelna prenosna klimatizace pro karavany urcené pouze pro karavany (obrazek

3). Zafizeni zajistuje nepretrzité chlazeni a automaticky odvadi kondenzovanou vodu.
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1. Venkovni jednotka 2.

Rukojet 3. Mfizka vstupu vzduchu
4. Rukojet'5. Mfizka vystupu
vzduchu 6.

Vnitini jednotka 7. Ovladaci

panel a LED obrazovka

Ovladaci panel a LED obrazovka

1. Indikace 4 hodin

2. Indikace hodin 3. Tlacitko
Casovace

4. Tlacitko chlazeni

5. Tlacitko rychlosti

6. Tlacitko ON/OFF 7.
Indikace ¢asu

8. Indikace napajeni

9. Horni indikace
10. Indikace Bas
11. Indikace rychlosti

12. Indikace hladiny chladici kapaliny

13. Indikace rychlosti Obrazek 4

14. Indikace 0,5 hodiny 15.

Indikace 1 hodiny

16. Indikace 2 hodin

17.

Bezpelnost

Ujistéte se, Ze jste si precetli a porozuméli bezpe¢nostnim pokyndm. Jakékoli nespravné pouziti mize
zpUsobit zranéni a zneplatnit zdruku EUROM.

Poutziti tohoto produktu je zakdzano osobam s télesnym, smyslovym nebo mentalnim postizenim nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti (véetné déti). UdrZzujte vyrobek mimo dosah déti, nekvalifikovanych osob a
domadcich zvifat. Nikdy nenechdvejte zafizeni bez dozoru, pokud je v provozu.
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V3eobecné bezpecnostni pokyny

VAROVANI

+ Zabrarnite stfikani vody na zafizeni nebo do néj. » Neponofujte Zadnou &ast
zarizeni do vody nebo jinych kapalin.

+ Nikdy nevkladejte prsty nebo pfedméty do otvord v zafizeni.

+ Nevystavujte zafizeni silnym vibracim nebo mechanickému naméhani.

OPATRNOST

Ujistéte se, Ze zafizeni z(istava vzdy ve svislé poloze. Na druhou stranu, pokud bylo zafizeni nebo

jeho ¢ast umisténa vodorovné, pockejte pred pouzitim 2 hodiny.

OPATRNOST

B&hem pouZzivani zafizeni nezakryvejte. Abyste sniZili riziko poZaru, udrzZujte textilie, zavésy,
stany a dal3i hoflavé materidly alespori 30 centimetr( od spotFebice.

Provozni bezpecnost

VAROVANI

NepouZivejte zafizeni:

« pokud leZi, naklanf se, visi nakfivo nebo naklonény;

+ pokud je nékterd ¢ast Spinava nebo vihka;

+ pokud je slySet zvlastni hluk, zdpach nebo kouf;

« v blizkosti vodniho zdroje, jako je umyvadlo, sprcha nebo bazén;

+ v desti (odolnost venkovni jednotky do 10 litrd na
minuta);

+ v pfimém a stalém vystaveni slunci;

+ v blizkosti nebo v pradném a Spinavém prostredi, jako je a
stavenisté ;

« v blizkosti hoFlavych materialQ, kapalin nebo vypar(, jako jsou spreje proti hmyzu, postFikani

olejem, plynové lahve nebo plynové potrubi;

+ v blizkosti zdroje tepla nebo otevieného ohné;
* se zafizenim, které automaticky zapina produkt, jako je ¢asovac, stmivac nebo jiné podobné

zafizeni.

Pokud je vyrobek, napajeci kabel nebo zastrcka poskozena nebo nefunguje spravné, okamzité

vyrobek vyradte z provozu a odpojte napajeni.
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Doprava a skladovani

OPATRNOST

PFi pfepravé karavanu nebo obytného vozu nenechévejte zafizeni viset. Pfed premisténim vnitini

jednotky nejprve vypustte vodu odstranénim jedné ze dvou tésnicich zatek.

+ Pfed uloZenim zafizeni vycistéte.
« Prepravuijte zafizeni ve svislé poloze.
+ Skladujte zafizeni ve svislé poloze v pdvodnim obalu na chladném, suchém a suchém misté.

bez prachu.

Instalace

Zarizeni je zabaleno v krabici. Odstrarite veSkery obalovy materidl a zkontrolujte zafizeni, zda neni poskozené. Pokud
je zafizeni poSkozeno, nepouZivejte jej a kontaktujte svého dodavatele. Uschovejte obal pro bezpecné skladovani a

prepravu.

VAROVANI

Nezapojujte napajeci zastrcku do zasuvky, dokud neni zafizeni spravné namontovano.

NepouZivejte prodluZovaci kabel (nebezpeci prehrati a pozaru). Pokud je poutziti prodluzovaciho
kabelu nevyhnutelné, ujistéte se, Ze je neposkozeny a uzemnény. PouZijte prodluZovaci kabel s

minimalnim vykonem 450 wattd. ProdluZovaci kabel vzdy GpIné odvirite, aby nedoslo k prehrati.

OPATRNOST

Ujistéte se, ze sitové napéti je stejné, jako je uvedeno na identifikacnim Stitku produktu. VSechny

elektrické spoje musi zlistat vzdy suché.

1. Otevrete instalacni video s kédem

QR (obrazek 5) nebo prejdéte na www.eurom.nl.

Obrézek 5
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Instalace venkovni jednotky

1. PFipevnéte velké drZzdky (obrazek 6, poz. 2) k
venkovni jednotce (obrazek 6, poz. 1) utazenim
dvou Sroubovych uzavérd na drzak (obrazek 6,
poz. 3).

2. Zavéste venkovni jednotku (obrézek 6, poz. 1) na pozadované
okno a ujistéte se, Ze je vnitfni jednotka umisténa na

stole.

3. Utdhnéte sefizovaci Sroub (obrazek 6, poz. 4) pro kazdy

drzak. Ujistéte se, Ze tlumic (obrazek 6, poz. 5) je

umistén svisle. V pfipadé potfeby pouZzijte

odnimatelny blok pro tenci stény nebo okenni ramy.

Obrazek 6

4. UtaZenim matice (obrazek 7, poz. 2) na sefizovacim
Sroubu se ujistéte, Ze je venkovni jednotka
(obrézek 7, poz. 1) rovna.

Ujistéte se, Ze tlumic (obrazek 7, poz. 3) je
umistén svisle.

Obrézek 7

Instalace vnitfni jednotky

Vnitini jednotku Ize umistit na pevny stdl nebo
zavésit na drzaky.

Podporuje (volitelné)

1. Pfipevnéte drzaky (obrazek 8, poz. 1) k
drzaky venkovni jednotky utazenim Sroubového
uzavéru kazdého drzaku (obrazek 8, poz. 2).

Obrazek 8
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2. Nasunte vnitfni jednotku na drzéky (obrazek 9, poz.
2).

3. Chcete-li zafizeni vyjmout, zvednéte jej a posurite v opatném

sméru.

Obréazek 9

Pouziti

VAROVANI
Pred kazdym pouZitim se ujistéte, Ze:

* jsou namontovany dvé tésnici vicka na zadni strané vnitfni jednotky;

* pouZivate zafizeni se suchyma rukama;
« zafizeni je Cisté a suché;

« zafizeni neni poskozeno;

« zafizeni neni zakryté nebo zablokované;

« zarizeni stoji nebo visi bezpecné a vodorovné.

OPATRNOST

Zarizeni pracuje pfi okolni teploté maximalné 42 °C pfi vysoké rychlosti a maximalné 38 °C pfi nizké
rychlosti.

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni spravné namontovano.

2. Zapojte napéjeci zastrcku (obrazek 10, poz. 1) do snadno

pristupné uzemnéné zasuvky. Pouzijte uzemnénou

zasuvku s minimalnim vykonem 450 wattd.

3. Zazni t¥i pipnuti, coZ znamen4, Ze zafizeni je pfipraveno
k pouziti.
4. Stisknéte tlacitko ON/OFF (obrazek 10,

poz. 4). Indikator napéjeni (obrazek 10, poz. 3) a indikator

vysoké teploty (obrazek 10, poz. 2) se rozsviti. Na obrazovce

se zobrazi indikace ¢asu a 6 indikator(

Obrazek 10
chlazeni (obrazek 10, poz. 5). Zafizeni nyni pracuje na

vysokou kapacitu
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Regulace rychlosti
1. Opakovanym stisknutim tlacitka rychlosti (obrazek 11,

poz. 1) nastavte pozadované nastaveni
rychlosti:
* Nahore: indikator Nahore (obrazek 11, poz. 2)

se rozsviti a graf rychlosti zobrazi 7 pruht.

* Nizka: kontrolka nizké Grovné (obrazek 11, poz. 3) se
rozsviti a graf rychlosti zobrazuje 4 ¢arky.

Nastaveni chlazeni

1. Opakovanym stisknutim tlacitka chlazeni (obréazek 12,
poz. 1) nastavte poZzadovanou pokojovou
teplotu:

+ 28°C, na displeji se zobrazi 1 indikator
chlazeni (obrazek 12, poz. 4).

* 25°C, na obrazovce se zobrazi 2 indikatory
chlazeni (obrazek 12, poz. 3).

* 22°C, na obrazovce se zobrazi 3 indikatory
chlazeni (obrazek 12, poz. 2).

» <22°C, obrazovka zobrazuje 6 indikator( teploty
chlazeni (obrazek 12, poz. 2, 3 a 4).

Casovat

Obrazek 11

Obréazek 12

Na konci naprogramovaného ¢asovace se zafizeni automaticky vypne.

1. Opakovanym stisknutim tlacitka ¢asovace (obrazek 13,
poz. 1) zahdjite odpocitavani:

: 0,5 hodiny: indikator 0,5 hodiny (obrazek 13, poz.

2) se rozsviti;

+ 1 hodina: indikator 1 hodiny (obrazek 13, poz. 3) se
rozsviti;

* 2 hodiny: indikator 2 hodin (obrazek 13, poz. 4) se
rozsviti;

* 4 hodiny: indikator 4 hodin (obrazek 13, poz. 5) se
rozsviti;
7.5 hodiny: sviti indikator 0,5 hodiny,
indikator 1 hodiny, indikator 2 hodiny a indikator
4 hodin (obrazek 13, poz. 2, 3,4 a5).

24

Obrazek 13
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Odvod kondenzované vody

Automaticky
Jakmile kondenzat pritomny ve sb&rné vané vnitfni ¢asti dosahne urcité vysky (0,8 litru), Cerpadlo jej automaticky
nasméruje do kondenzatoru vnéjsi ¢asti. Ve venkovni jednotce se voda ¢aste¢né odparuje odvadénim horkého

vzduchu. Zbyvajici voda je odvadéna odpadnim potrubim ve spodni ¢asti venkovni jednotky.

Manuel

V pfipadé poruchy automatické evakuace zazni na 20 sekund alarm a zafizeni se vypne. Voda se musi vypoustét
rucné.

1. Odstrarite zastr¢ku na spodni strané vnitfni jednotky.

2. Pfipojte odtokové potrubi dodané s vyrobkem ke spodni ¢asti vnitini jednotky.

3. Zafizeni znovu zapnéte. Zafizeni Ize pouzivat timto zptsobem

docasné i pfi vadném cerpadle.

Po pouziti

OPATRNOST
NepouZivejte napéjeci kabel k odpojovani nebo prenaseni spotrebice.
Neomotavejte napajeci kabel prilis tésné a nevedte jej podél ostrych hran. Neomotdvejte napéajeci

kabel kolem spotrebice.

1. Ujistéte se, Ze je spotfebic vypnuty a zastrcka je vytaZzena ze zasuvky (obrazek 14, poz. 1).

2. Nez se zafizeni dotknete, nechte jej vychladnout.
3. Navifite napéjeci kabel.

Rozhovor

VAROVANI

Na tomto zafizeni neprovadéjte Zadné opravy ani Upravy.

Udrzbu a opravy musi provadét odbornik autorizovany organizaci EUROM. Pokud je poskozen napajeci kabel
a/nebo elektricka zastrcka, musi je vyménit vyrobce, jeho servisni technik nebo jakakoli jind osoba s podobnou

kvalifikaci, aby se predeslo moznym rizik(im.
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Cisténi

OPATRNOST

NepouZivejte:

» draténky;

« tvrdé kartace;

« horlavé, agresivni nebo chemické Cistici prostfedky.

Zabrarite vniknuti vody do vyrobku. Neponofujte Zaddnou ¢ast zaFizeni do vody
nebo jinych kapalin.

Po kazdém pouziti a pred uloZenim se doporucuje zafizeni vycistit.
1. Ujistéte se, Ze je spotFebi¢ vypnuty a zastrcka je vytaZena ze zasuvky (obrazek 14, poz. 1).

2. Dlkladné vysajte otvory, abyste odstranili prach a nedistoty.
Spina.

3. Otrete zafizeni vlhkym, ¢istym, mé&kkym hadfikem nebo kartacem, ktery nepousti vidkna
jemny.

4. Pfed pouZzitim nebo uloZenim nechte zafizeni zcela vyschnout.

Cisténi filtru

1. Ujistéte se, Ze je spotfebic vypnuty a zastrcka je
vytazena ze zasuvky (obrazek 14, poz. 1).

2. Zvednéte gril (obrazek 14, poz. 2) a vyjméte
filtrovany.

3. Filtr opatrné vysaijte.

4. Filtr Ize ¢istit Cistou vodou.

5. Pfed vyménou nechte filtr Uplné vyschnout.

Obrazek 14

Odstranéni

E‘O
Na konci jeho Zivotnosti zlikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi zakony a predpisy nebo jej pfedejte
svému dodavateli.

PFilohy

Prohlaseni CE Ize nalézt na konci tohoto navodu.
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Dékujeme, Ze jste si vybrali toto zafizeni EUROM. Zakoupili jste si kvalitni vyrobek, ze kterého se budete moci tésit

po mnoho let. PouZivejte toto zafizeni s respektem a opatrnosti, abyste minimalizovali riziko poskozeni majetku a

osob.
POZOR
Pfed sestavenim, instalaci a pouZivanim tohoto zafizeni je duleZité pFecist si tento navod a
porozumét mu.

Zavedeni

Tento navod popisuije, jak spravné a bezpecné pouzivat toto zafizeni.
Uschovejte tento ndvod pro budouci pouziti. Navod je nezbytnou soucasti zafizeni a musi byt predan novému
maijiteli v pripadé dalSiho prodeje nebo vymény vyrobku. Tato prirucka byla sestavena s maximalni peclivosti. Pfesto

si vyhrazujeme pravo kdykoli provést zmény nebo vylep3eni. Pouzité obrazky se mohou liSit.

Nasledujici symboly a terminy se v této pfiruéce pouZivaji ke sdélovani bezpeénostnich problému a dileZitych
informaci ¢tenari:

UPOZORNUJI
Oznacuje nebezpeénou situaci, kterd v p¥ipadé nedodrZeni bezpe&nostnich pokynu

mUZe vést ke zranéni obsluhy a okolnich osob, k lehkému a/nebo stiedné tézkému poskozeni
vyrobku a Zivotniho prostredi.

POZOR

Oznatuje nebezpeénou situaci, kterd muze zpUlsobit lehké a/nebo stfedni podkozeni produktu a Zivotniho

prostredi, pokud nebudou dodrZovany bezpecnostni pokyny.

Zaruka

EUROM nabizi na zafizeni zaruku 24 mésicl od data nakupu. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zpisobené
béZnym opotiebenim vyrobku. Zaruka zanika, pokud je vada zplisobena neimysinym nebo nedbalym pouzivanim
zarizeni. Vyrobce, dovozce ani dodavatel nerudi za ptipadné chybné zapojeni.
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Identifikace
POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974 POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974
AC2401 AC2401 swiss plug
Art.nr. 380019 Art.nr. 379990
Voltage 220-240V | 50Hz Voltage 220-240V | 50Hz
Power consumption 450 Watt Power consumption 450 Watt
Cooling capacity 2550 BTU Cooling capacity 2559 BTU
Cooling liquid R134a (220gr) Cooling liquid R134a (220qr)
Pressure 142 MPa Pressure 1,42 MPa
Underpressure 0,34 MPa Underpressure 0,34 MPa
Max. allowable pressure 15 MPa Max. allowable pressure 15 MPa
(Outdoor unit P24 (Outdoor unit P24
Batchno. Batchno. v
c € CA — c € cA .
[ FUROM - KOROSS TRAAT 20 - 8281 JC - GENEMUIDEN - NE THERLANDS | TGl
Obrazek 1 Obrazek 2
Specifikace
Typ: AC2401
185 x 395 x 360 mm

Rozméry vnitfni jednotky produktu:

Rozméry venkovni jednotky produktu:

200 x 440 x 380 mm

fimotnost: 20,5 kg

Napéti: 220-240V /50 Hz
Spotfeba energie: 450 W

Spotfeba energie: 2A

Chladici kapacita:

750 W (2 558 Btu)

Chladici kapalina:

R134a (220 g)

Typ kompresoru:

Rotujici

Proud vzduchu:

200-300 m3 /H

Trida ochrany:

Provozni teplota: 16-35°C

Stupeh ochrany vnéjsi jednotky: P24

Stupeh ochrany vnitfni jednotky: P20
tfida I

Popis

AC2401 je snadno pouZzitelnd pfenosna klimatizace vhodna pouze pro pouZiti v karavanech

(obrazek 3). Zafizeni zajiStuje nepretrzité chlazeni a automaticky odvadi

kondenzovanou vodu.
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1. Venkovni jednotka

2. Rukojet'3.

MFiZzka vstupu vzduchu 4. Rukojet'5.
MF¥izka vystupu

vzduchu 6. Vnitfni jednotka 7.

Ovladaci panel a LED
displej

Ovladaci panel a LED displej 1. Indikace 4h

2. Displej hodin 3. Tlacitko
Casovace

4. Tlacitko chlazeni

5. Tlacitko rychlosti

6. Tlacitko ON/OFF 7.
Indikace ¢asu

8. Indikace napéjeni 9. Indikace
"Vysoka".

10. Indikace "Nizka".

11. Indikace rychlosti

12. Indikace Grovné chlazeni
13. Indikace rychlosti

14. Indikace 0,5h

15. Indikace 1 hodina

16. Indikace 2 hodiny

6006

Obrézek 4
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Bezpecnost

Prectéte si pozorné a ujistéte se, Ze plné rozumite vSiem bezpecnostnim pokyniim. Nespravné pouziti

muZe vést ke zranéni a zrusi platnost zaruky EUROM.

Toto zafizeni neni vhodné pro pouZiti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo s omezenymi zkuSenostmi a znalostmi tykajicimi se produktu.
UdrZujte zafizeni mimo dosah déti, nepovolanych osob a zvifat. Nikdy nenechavejte zafizeni bez

dozoru, pokud

je v provozu.

VSeobecné bezpecnostni pokyny

UPOZORNUJI

+ Nevystavujte zafizeni stfikajici vodé. « Neponofujte

zafizeni ani Zadnou jeho €ast do vody nebo jinych kapalin.

* Nevkladejte prsty ani jiné pfedméty do otvord na zafizeni.

*» Nevystavujte vyrobek silnym vibracim nebo mechanickému namahani.

POZOR

Ujistéte se, Ze vase zafizeni zlistava vzdy ve svislé poloze. Pokud v3ak bylo zafizeni ve vodorovné poloze,

pockejte 2 hodiny, nez jej znovu poutzijete.

POZOR

B&hem provozu nezakryvejte. Abyste minimalizovali riziko poZaru, udrZujte textilie,
zavésy, plachty a dalSi hoflavé materidly v minimalni vzdalenosti 30 cm od zafizeni.

Bezpecnost pfi

provozu

UPOZORNUJI

NepouZivejte zafizeni:

« ve vodorovné, naklonéné, krivé nebo Sikmé poloze;

* pokud jsou ¢asti mokré nebo znecisténé;

* pokud usly3ite zvlaStni zvuky nebo zdpach nebo pokud koufite;

« v blizkosti zdroje vody, jako je umyvadlo, sprcha nebo
bazén;

+ v desti (odolnost venkovni jednotky az 10 litr( za minutu);

* ve stavu pfimého a stalého slune¢niho zareni;

v prasném nebo znecisténém prostiedi nebo v jeho blizkosti (jako je stavenisté);

« v blizkosti hoFlavych materiald, kapalin nebo vypard, jako jsou spreje na
odpuzovani hmyzu, postfikani olejem, plynové lahve nebo potrubi; « v

blizkosti zdroje tepla nebo otevfeného ohng;

* se spotrebicem, ktery zafizeni zapina automaticky, jako je casovac, stmivac nebo
podobné zafizeni.

Pokud dojde k poskozeni nebo poruse zafizeni, kabelu nebo zastrcky, okamzité
zafizeni vypnéte a odpojte ze zasuvky.
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Doprava a skladovani
POZOR

PFi pFepravé karavanu nebo karavanu nenechavejte zarizeni viset.

PFed pFemisténim vnitfni jednotky vypustte vodu odstranénim jednoho ze dvou uzaviracich vicek.

Pfed uloZenim zafizeni vycistéte.

PFenasejte zafizeni svisle.

Skladuijte zafizeni ve svislé poloze v plvodnim obalu a na suchém, chladném a bezprasném
misté.

Instalace

Zarizeni je zabaleno v krabici. Zcela odstrarite obalovy material a zkontrolujte zafizeni, zda neni
poskozené. Pokud je zafizeni poSkozené, nepouZivejte jej; misto toho kontaktujte svého
prodejce. Uschovejte obal pro bezpe¢né skladovani a prepravu.

UPOZORRNIUJT

Nezapojuijte sitovou zasuvku, dokud neni zaFizeni spravné namontovano.

NepouZivejte prodluZovaci kabel; mohlo by to zpCsobit pfehtati a nasledné
pozér. Pokud neni mozZné pouZzivat zafizeni bez prodluZovaciho kabelu,
ujistéte se, Ze je neporusené a uzemnéné. PouZijte prodluZovaci kabel s
minimalnim vykonem 450 W. ProdluZovaci kabel UpIné rozvirite, abyste
zabranili prehrati.

POZOR
Ujistéte se, Ze sitové napéti je stejné, jako je uvedeno na typovém Stitku
zafizeni. VSechny elektrické spoje musi zlistat vzdy a v kazdém pfipadé suché.

1. Otevrete informacni video o instalaci
oramovanim QR kédu (obrazek 5) nebo prechodem na
odkaz www.eurom.nl.

ar

Obrazek 5

48



Machine Translated by Google

Instalace externi jednotky

1. Pfipevnéte velké drzaky (obrazek 6, poz. 2)
na venkovni jednotce (obrazek 6, poz. 1) utazenim
dvou Sroubovych uzavérl pro kazdy drzak (obrazek 6,
poz. 3).

2. Zavéste vnéjsi jednotku (obrazek 6, poz. 1) na pozadované
okno; ujistéte se, Ze je interni disk bezpecné

umistén na stole.

3. Utdhnéte sefizovaci Sroub (obrézek 6, poz. 4) na kazdém
drzaku. Ujistéte se, Ze naraznik (obrézek 6, poz. 5) je
ve svislé poloze. V pFipadé potfeby pouZijte odnimatelny
blok na tenci stény nebo okenni rémy.

4. UtaZenim matice (Obrazek 7, poz. 2) na sefizovacim Sroubu
se ujistéte, Ze je venkovni jednotka (Obréazek 7, poz. 1) ve
vodorovné poloze. Ujistéte se, Ze naraznik (obrazek

7, poz. 3) je ve svislé poloze.

Instalace vnitfni jednotky

Vnitfni jednotku Ize postavit na pevny stil nebo zavésit na

nosné konzoly.

Podpérné konzoly (volitelné)

1. Upevnéte podpérné drzaky (Obrazek 8, poz. 1) k venkovni
jednotce (Obrazek 8, poz. 2) utazenim dvou
Sroubovych uzavérd pro kazdy drzak (Obrazek 8,

poz. 2).

Obrézek 6

Obrézek 7

Obrézek 8
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2. Nasunte vnitfni jednotku na nosné drzaky (obrazek 9,

poz. 2).

3. Chcete-li zafizeni vyjmout, zvednéte jej a vysurite

v opacném sméru.

Obrazek 9

Operace

UPOZORRNIUJT
Pred kazdym pouzitim se ujistéte:

+ zda jsou namontovany obé uzaviraci vitka na zadni strané vnitfni jednotky;

« obsluhovat zafizeni suchyma rukama;

« Ze je zarfizeni Cisté a suché;

+ Ze zafizeni neni poskozeno;

« Ze zafizeni neni zakryté nebo zablokované;

+ zda je zarizeni zavéSeno nebo umisténo bezpecné a vodorovné.

POZOR

Zarizeni pracuje pfi maximalni teploté 42 °C pfi vysoké rychlosti a 38 °C pfi nizké rychlosti.

1. Ujistéte se, Ze je vaSe zafizeni namontovano
spravné.
2. VloZte zéstrcku (obrazek 10, poz. 1) do jedné

uzemnéna a snadno dostupna zasuvka. PouZijte

uzemnénou zasuvku s minimalnim vykonem 450 watt(.

3. Zarizeni trikrat pipne, coZ znamena, Ze je pfipraveno k pouZziti.

Stisknéte tlacitko ON/OFF (obrazek 10, poz. 4); rozsviti se
indikator napéajeni (obrazek 10, poz. 3) a indikator "high"

(obrazek 10, poz. 2). Na displeji se zobrazi indikator ¢asu

a 6 indikatord

Obrazek 10
chlazeni (obrézek 10, poz. 5). Zafizeni nyni

pracuje s vysokou kapacitou.
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Nastaveni rychlosti
1. Opakované stisknéte tlacitko Speed

(Obréazek 11, poz. 1) pro nastaveni pozadované
rychlosti:

High: Indikator "high" (obrézek 11, poz. 2) se rozsviti a
graf rychlosti ukaze 7 pruht.

Nizka: indikator ,nizky” (obrazek 11, poz. 3) se rozsviti a

graf rychlosti zobrazi 4 ¢arky.

Nastaveni chlazeni
1. Opakovanym stisknutim tlacitka Cool (Obréazek 12, poz. 1)

nastavte pozadovanou pokojovou teplotu:

+ 28 °C, na displeji se zobrazi 1 indikator chlazeni
(obrazek 12, poz. 4).

+ 25 °C, na displeji se zobrazi 2
indikatory chlazeni (obrazek 12, poz. 3).

+ 22 °C, na displeji se zobrazi 3
indikatory chlazeni (obrazek 12, poz. 2).

<22 °C, na displeji se zobrazi 6 indikatord
chlazeni (obrazek 12, poz. 2, 3 a 4).

Casovat

Obrazek 11

Obrazek 12

Na konci nastaveného odpocitavani se zafizeni automaticky vypne.

1. Opakovanym stisknutim tlacitka Timer (Obrazek 13,

poz. 1) zahdjite odpocitavani:

0,5 hodiny: indikator 0,5 hodiny (obrazek 13, poz.

2) se rozsviti;

+ 1 hodina: indikator 1 h (obrazek 13, poz. 3) se
rozsviti;

+ 2 hodiny: indikator 2h (obrazek 13, poz. 4) ano
bude svitit;

* 4 hodiny: indikator 4h (obrazek 13, poz. 5) se

rozsviti;

7.5 hodiny: rozsviti se indikatory 0,5 h, 1 h, 2 h,

4 h (obrazek 13, poz. 2, 3,4 a 5).

2 4

Obrazek 13
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Odvod kondenzované vody

Automaticky

Jakmile kondenzét ve sbérné vané vnitini jednotky dosahne urcité vysky (0,8 litru), cerpadlo jej automaticky
nasméruje do kondenzatoru ve venkovni ¢asti.

Ve venkovni jednotce se voda ¢astecné odpari diky odvodu horkého vzduchu.

Zbyvajici voda bude odvadéna odtokovym potrubim ve spodni ¢asti venkovni jednotky.

Manual

Pokud dojde k poruse automatického vypousténi, zazni na 20 sekund alarm a zafizeni se vypne. Voda se pak musi
odstranit ru¢né.

1. Odstrarite uzavér na spodni strané vnitfni jednotky.

2. Pripojte dodanou vypoustéci hadici ke spodni €asti vnitfni jednotky.

3. Znovu zapnéte zafizeni. Zafizeni Ize takto do¢asné pouZivat i s vadnym cerpadlem.

Po operaci

POZOR

NepouZivejte napajeci kabel k odpojovani nebo premistovani zafizeni. Napéjeci kabel nenamotévejte

pFilis tésné ani do zahybd. Neomotavejte napéajeci kabel kolem zafizeni.

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté a zastrcka byla vytaZzena ze zasuvky
(Obrazek 14, poz. 1).

2. Nez se zafizeni dotknete, nechte jej vychladnout.
3. Srolujte napéjeci kabel.

Udrzba

UPOZORNUJI

Neprovadéjte Zadné opravy ani Upravy tohoto zafizeni.

Udrzbu a opravy musi provadét odbornik autorizovany organizaci EUROM. Pokud dojde k poskozeni napajeciho
kabelu a/nebo zastrcky, musi je vyménit vyrobce nebo jeho servisni zéstupce nebo podobné kvalifikovana osoba,
aby se predeslo rizikdim.
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Cisteni

POZOR

NepouZivejte:

+ abrazivni houbicky;

+ kartace s tvrdymi Stétinami;

+ hoflavé, agresivni nebo chemické Eistici prostredky.

vody nebo jinych kapalin.

Dbejte na to, aby se do zafizeni nedostala voda. Neponofujte zafizeni ani Zddnou jeho ¢ast do

Po poufZiti a pfed uloZzenim se doporucuje zafizeni vycistit.
1. Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté a zastrcka byla vytazena ze zasuvky
(Obrézek 14, poz. 1).
2. Jemné vysajte mezi Sté€rbinami zafizeni, abyste odstranili prach a necistoty.
3. Zafizeni Cistéte vihkym, ¢istym, mékkym hadfikem nepoustéjicim vldkna nebo mékkym kartackem.

4. Pfed pouZitim nebo uloZenim nechte zafizeni zcela vyschnout.

Cisténi filtru

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté a Ze zastrcka byla
vytaZena ze zasuvky (obrazek 14, poz. 1).

2. Zvednéte ram (Obrazek 14, poz. 2) a vyjméte jej
filtr.

3. Filtr opatrné vysajte vysavacem.

4. Filtr muZete vyistit Cistou vodou.
5. Nechte filtr Gplné vyschnout, neZ jej vratite zpét na misto.

Obrazek 14
Likvidace
Po skonceni Zivotnosti zafizeni zlikvidujte v souladu s mistnimi zdkony a predpisy nebo jej vratte dodavateli.

Prilohy

Prohlaseni CE Ize nalézt na konci tohoto navodu.
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Dékujeme, Ze jste si vybrali toto zafizeni EUROM. Zakoupili jste si kvalitni vyrobek, ktery se vdm bude
libit mnoho let. PouZivejte toto zafizeni s respektem a opatrnosti, abyste sniZili riziko zranéni osob a poskozeni

materialu.

UPOZORNENI Pred

instalaci a pouzivanim zafizeni je dlleZité, abyste si pFecetli tento navod a porozuméli mu.

Zavedeni

Tento ndvod popisuje spravné a bezpecné pouZivani tohoto zarizeni. Navod k obsluze si uschovejte pro

budouci pouZiti. Tento ndvod je nezbytnou soucasti zafizeni a musi byt p¥i prodeji nebo vyméné predan novému
majiteli. Tento navod byl pfipraven s nejvétsi peclivosti. Vyhrazujeme si v3ak pravo uZivatelskou priru¢ku

kdykoli vylepsit a upravit. PouZité obrazky se mohou lisit.

V této pfirucce jsou pouZity nasledujici symboly a terminy, aby upozornily ¢tenafe na bezpecnostni
problémy a dulezZité informace:

VAROVANI

Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera v pripadé nedodrzeni bezpecnostnich pokynl muze
mit za nasledek zranéni obsluhy nebo pfihliZejicich osob, mensi a/nebo stfedni poskozeni
produktu nebo Zivotniho prostredi.

POZOR

Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd v pripadé nedodrzeni bezpecnostnich pokynl mize

vést k mirnému a/nebo strednimu poskozeni vyrobku nebo Zivotniho prostredi.

Zaruka

EUROM nabizi na tuto jednotku zaruku 24 mésict od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na bézné
opotrebeni. Zaruka zanika, pokud je vada zplsobena ndhodnym nebo neopatrnym pouzivanim zafizeni.
Vyrobce, dovozce a dodavatel neruci za chybné zapojeni.

Identifikace
POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974 POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974
AC2401 AC2401 swiss plug
Art.nr. 380019 Art.nr. 379990
Voltage 220240V / 50Hz Voltage 220-240V / 50Hz
Power consumption 450 Watt Power consumption 450 Watt
Cooling capacity 2550 BTU Cooling capacity 2550 BTU
Cooling liquid R134a (220gr) Cooling liquid R134a (220qr)
Pressure 1,42 MPa Pressure 1,42 MPa
Underpressure 0,34 MPa Underpressure 0,34 MPa
Max. allowable pressure 15 MPa Max. allowable pressure 15 MPa
Outdoor unit 1P24 Outdoor unit 1P24
Batchno. Batchno. ¢
C € cA . c € cA .
Obrazek 1 Obrézek 2
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Specifikace

Typ:

AC2401

Velikost produktu vnitfni jednotky:

185x395x360 mm

Velikost produktu venkovni jednotky:

200x440x380 mm

Spotreba energie:

Hmotnost: 20,5 kg
Napéti: 220-240 V/50 Hz
Spotfeba energie: 450 W

2A

Chladici kapacita:

750 W (2 558 Btu)

Chladici kapalina:

R134a (220 g)

Typ kompresoru:

Rotujici

Proud vzduchu:

200-300 m3 /h

Trida ochrany:

Pracovni teplota: 16-35°C

Jmenovité kryti venkovni jednotky: P24

Jmenovité kryti vnitfni jednotky: P20
tfida I

Popis

AC2401 je snadno pouZitelna, prenosna klimatizace pouze pro pouZziti v karavanech (obrazek 3).

Jednotka zajistuje konstantni chlazeni a automaticky odvadi kondenzat.

1. Venkovni jednotka

2. Rukojet’

3. Mfizka pfivodu vzduchu
4. Rukojet’

5. Mfizka vystupu vzduchu
6. Vnitfni jednotka

7. Ovladaci panel a LED displej

|
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R
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Obrazek 3

55



Machine Translated by Google

Ovladaci panel a LED displej

1. Indikace 4 hodin
2. Klockindikovani

3. Tlatitko ¢asovace

4. Tlacitko chlazeni
5. Tlacitko rychlosti
6. Tlacitko ON/OFF
7. Indikace ¢asu

8. Indikace napajeni
9. Vysoka indikace
10. Nizka indikace
11. Indikace rychlosti
12. Indikace urovné chlazeni
13. Indikace rychlosti

o066

14. Indikace palhodiny Obrézek 4
15. Indikace 1 hodiny
16. Indikace 2 hodiny

Zabezpeceni
Prectéte si a pochopte tyto bezpecnostni pokyny. Nespravné pouziti mize zpUsobit zranéni osob a
zru$i platnost zaruky EUROM.

Toto zafizeni neni vhodné pro pouziti osobami s télesnym, smyslovym nebo mentalnim postizenim
postiZzenim nebo témi, ktefi nemaji zkuSenosti a znalosti (véetné déti). UdrZujte toto zafizeni mimo
dosah déti, nekvalifikovanych osob a domécich zvifat. Nikdy nenechavejte pfistroj pracovat
samostatné.

VSeobecné bezpecnostni pokyny

VAROVANI

+ Zabrante stfikani vody na jednotku nebo do
A jednotky. « Neponofujte Zadnou &ast zafizeni do vody nebo jinych kapalin.

» Nikdy nevkladejte prsty nebo jiné pfedméty do otvort zafizeni.
+ Nevystavuijte zafizeni silnym vibracim nebo mechanickému namahani.

UPOZORNENI

Zajistéte, aby jednotka zUstala vZdy ve svislé poloze. Pokud v3ak byla jednotka nebo jakékoli ¢ast

jednotky vodorovné, musite pred pouZzitim pockat 2 hodiny.

POZOR
B&hem pouZzivani zafizeni nezakryvejte. Abyste sniZili riziko pozaru, udrZujte textilie, zavésy,

plachty a dal3i hoflavé materialy v minimalni vzdalenosti 30 cm od jednotky.
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Bezpecnost pfi provozu

VAROVANI

NepouZivejte zafizeni:

« leZici, naklanéjici se, visici nakfivo nebo naklonény;

+ pokud je néktera ¢ast Spinava nebo mokrg;

+ pokud je slySet né&jaky zvlastni hluk, zdpach nebo kouf;

» v blizkosti vodniho zdroje, jako je vana, sprcha nebo bazén;

* kdyzZ prsi (venkovni jednotka vydrZzi az 10 I/min)

* na trvalém pfimém slunci;

* v blizkosti praSného a Spinavého prostredi, jako je stavenisté;

* pfi horlavych materidlech, kapalinach nebo plynech, jako nap¥
insekticidni sprej, stfikajici olej, plynova Idhev nebo plynové potrubi;

+ v blizkosti zdroje tepla nebo otevieného ohné;

* se zafizenim, které automaticky zapina zafizeni, jako je ¢asovac¢, stmivac nebo jakékoli
jiné podobné zafizeni.

Pokud dojde k poskozeni nebo poruse pristroje, napajeciho kabelu nebo zastrcky, musi
byt zafizeni okamZité vyfazeno z provozu a odpojeno od napajeni.

Doprava a skladovani

POZOR

Pri prepravé karavanu nebo obytného vozu nenechavejte jednotku viset.
Pfed premisténim vnitfni jednotky nejprve vypustte vodu odstranénim jednoho ze
dvou tésnicich uzavérd.

* Pfed uloZenim zafizeni vycistéte.
* Pfepravujte zafizeni ve svislé poloze.

Zafizeni skladuijte ve svislé poloze v plivodnim obalu na chladném, suchém a bezprasném misté.

Instalace

Zafizeni je zabaleno v krabici. Odstrante veSkery obalovy material a zkontrolujte, zda nenf zafizeni
poskozeno. Pokud je zafizeni poSkozené nebo nefunkéni, nepouzivejte jej, ale vidy kontaktujte
dodavatele. Uschovejte obal pro bezpec¢né skladovani a prepravu.

VAROVANI

Nezapojuijte elektrickou zastrcku do elektrické zasuvky, dokud neni jednotka Fadné sestavena.
NepouZzivejte prodluZovaci kabel, mdZe dojit k prehrati a poZaru. Pokud je nutné pouzit
prodluZovaci kabel, ujistéte se, Ze je neposkozeny a uzemnény.

PouZivejte prodluzovaci kabel s minimalnim vykonem 450 W. ProdluZovaci kabel vzdy
zcela odvirite, aby nedoslo k prehrati.

UPOZORNEN{
Ujistéte se, Ze sitové napéti je stejné, jako je uvedeno na identifikacnim Stitku

jednotky. V3echny elektrické spoje musi ziistat za v3ech okolnosti suché.
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1. Otevrete instalac¢ni video s QR kédem

(obrazek 5) nebo prejdéte na www.eurom.nl.

Obrazek 5

Instalace venkovni jednotky

1. Pripevnéte velké drzaky (obréazek 6, polozka 2).

venkovni jednotku (obrazek 6, poz. 1) utazenim dvou

Sroubovych uzavéru na drzak (obrazek 6, poz. 3).

2. Zavéste venkovni jednotku (obrazek 6, polozka 1).
pozadované okno, ujistéte se, Ze je vnitfni jednotka
bezpecné umisténa na stole.

3. Utdhnéte sefizovaci Sroub (obrazek 6, polozka 4).
kazdy drzak. Ujistéte se, Ze tlumic (obrazek 6, polozka 5)

je umistén svisle. V pripadé potifeby by mél byt

odnimatelny blok pouZit na ten¢i stény nebo

okennfi ramy.

Obrazek 6

4. Zajistéte, aby venkovni jednotka (obrazek 7, polozka 1)
visela rovné, utazenim matice (obrézek 7, polozka 2)
na sefizovacim Sroubu. Ujistéte se, Ze tlumic (obréazek 7,

poloZzka 3) je umistén svisle.

Obrazek 7
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Instalace vnitfni jednotky
Vnit¥ni jednotku Ize umistit na stabilni stil nebo zavésit na

nosné konzoly.

Podpérné konzoly (volitelné)

1. Pripevnéte podpérné konzoly (obréazek 8, polozka 1).
venkovni jednotku (obrazek 8, polozka 2) utazenim
Sroubovych uzavérd na kazdém drzéku (obrazek 8,

polozka 2).

2. Nechte vnitfni jednotku sklouznout dol( na nosné konzoly
(obrazek 9, polozka 2).
3. Chcete-li jednotku vyjmout, zvednéte ji a posurite v

opacném sméru.

Unaseni

Obrézek 8

Obrazek 9

VAROVANI

PFed kazdym pouZitim se ujistéte, Ze:

* manipulujete se zafizenim suchyma rukama;
+ jednotka je €ista a suchg;
« zafizeni neni poskozeno;

+ zarizeni neni zakryté nebo zablokované;

+ zafizeni stoji nebo visi bezpené a vodorovné.

* jsou namontovany obé tésnici vitka na zadni strané vnitfni jednotky;

UPOZORNENI

nizké rychlosti.

Zafizeni pracuje pri okolni teploté nejvyse 42 °C pfi vysoké rychlosti a nejvyse 38 °C pri
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1. Ujistéte se, Ze je zarfizeni sprdvné namontovano.
2. Zasurite elektricky konektor (obrazek 10, polozka 1) do uzemnéné
elektrické zasuvky, ktera je snadno pfistupnd. PouZijte

uzemnénou elektrickou zasuvku s minimalnim
vykonem 450 W.

3. Zazni tfi pipnuti, coZ znamen4, Ze zafizeni je pfipraveno
k poutziti.

+ Stisknéte tlacitko ON/OFF (obrazek 10, poz. 4), rozsviti
se indikator napajeni (obrazek 10, poz. 3) a
indikator vysoké polohy (obrazek 10, poz. 2).

Na displeji se zobrazi indikace ¢asu a Sest
indikaci chlazeni (obrazek 10, polozka 5).

Zafizeni nyni pracuje na vysokou kapacitu.

Obrézek 10

Nastaveni rychlosti
1. Stisknéte nékolikrat tlacitko rychlosti (obrazek 11,

polozka 1) pro nastaveni poZadované rychlosti: @ @ ©
* Vysoka: indikator horni polohy (obrazek 11, poz. 2) se 05 1 2 4 HR @6
rozsviti a graf rychlosti ukazuje sedm pruht. ] !

Nizka: indikace spodni polohy (obrazek 11, poz. 3)

se rozsviti a graf rychlosti ukazuje Ctyfi pruhy.

Obrézek 11

Nastaveni chlazeni o

1. Stisknéte tlacitko ochlazeni (obrazek 12,

poz. 1) nékolikrét pro nastaveni pozadované .
209

okolni teploty:

+ 28 °C, na displeji se zobrazi

indikace chlazeni (obrazek 12, polozka 4).
+ 25 °C, na displeji se zobrazi dvé

indikace chlazeni (obrazek 12, polozka 3).

+ 22 °C, na displeji se zobrazi tfi
indikatory chlazeni (obrazek 12, polozka 2).

+ <22 °C, na displeji se zobrazi Sest
indikaci chlazeni (obrazek 12, poz. 2, 3 a 4).

Obrazek 12
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Casovac

KdyZ €asovac odpocitavani dosahne nuly, zafizeni se automaticky vypne.
1. Stisknéte nékolikrat tlacitko casovace (obrazek 13,

poloZka 1), aby se spustilo odpocitavani pro:

* PUlhodina: indikator palhodiny (obrazek 13, poz. 2) se

rozsviti; e_

+ Jedna hodina: indikace jedné hodiny (obrazek 13,

poz. 3) se rozsviti;

Dvé hodiny: sviti indikace dvou hodin (obrazek 13, poz.
4);

Ctyfi hodiny: sviti indikace ¢ty hodin (obrazek 13,

polozka 5);

7,5 h: sviti pilhodinova indikace,
1hodinova indikace,
2hodinové indikace a 4hodinova

indikace (obrazek 13, poz. 2, 3,4 a 5).
Obrazek 13

Odvod kondenzované vody
Automaticky
Jakmile kondenzat ve sbérném Zlabu na vnitfni ¢asti dosahne urcitého objemu (0,8 1), Cerpadlo jej automaticky

privede do kondenzatoru ve venkovni €asti. Ve venkovni jednotce se voda ¢astec¢né odpari uvolnénim horkého
vzduchu. Zbyvajici voda je odvadéna odpadnim potrubim ve spodni ¢asti venkovni jednotky.

Ru¢né

V pfipadé, Ze dojde k poruse automatického vypousténi, zazni po dobu 20 s alarm a jednotka se
vypne. Poté je nutné vodu odstranit ru¢né.

1. Odstrarite zatku na spodni strané venkovni jednotky.

2. Pripojte dodanou vypoustéci hadici ke spodni ¢asti venkovni jednotky.

3. Zarizeni znovu zapnéte. Zafizeni Ize takto do¢asné pouZivat i s vadnym

Cerpadlo.
Po operaci

POZOR

NepouZivejte napajeci kabel k odpojovéni nebo prendseni zarizeni. Nenamotévejte napajeci

1. Ujistéte se, Ze je jednotka vypnutd a Ze zastrcka byla vytaZena z elektrické zasuvky (obrazek 14,
poz. 1).
2. NeZ se zafizeni dotknete, nechte jej vychladnout.

3. Navirite napajeci kabel.

Udrzba

VAROVANI

Neprovadéjte na zafizeni Zadné opravy ani zmény.
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Udrzbu a opravy musi provad&t opravnény personal EUROM. Pokud je podkozen elektricky kabel a/nebo
elektricka zastrcka, musi je vymeénit vyrobce, jeho servisni pracovnici nebo osoby s podobnou kvalifikaci,
aby se predeslo riziku.

Cisténi

POZOR

NepouZivejte:

+ skurdynor;

* tvrdé kartace;

+ hoflavé, Ziravé nebo chemické Cistici prostredky.

Zabrarite vniknuti vody do jednotky. Neponofujte Zadnou €ast zafizeni do vody nebo jinych kapalin.

Doporucujeme pristroj vycistit po kazdém pouziti a pred uskladnénim.

1. Ujistéte se, Ze je jednotka vypnutd a Ze zastrcka byla vytaZzena z elektrické zasuvky (obrazek 14,
poz. 1).

2. Opatrné vysajte otvory, abyste odstranili prach a necistoty.

3. Otrete jednotku vlhkym, ¢istym, mékkym hadrikem nepoustéjicim vldkna nebo mékkym kartacem.

4. Pfed pouzitim nebo uskladnénim nechte jednotku zcela vyschnout.

Cisténi filtru

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté a Ze
zastrcka byla vytaZena ze zasuvky (obrazek 14,
polozka 1).

2. Vytdhnéte ram smérem nahoru (obrazek 14,
poz. 2) a vyjméte filtr.

3. Filtr opatrné vysajte.

4. Filtr Ize Cistit istou vodou.

5. Pfed opétovnym nasazenim nechte filtr zcela vyschnout
misto.

Obrazek 14

Likvidace odpadu

Kdyz zafizeni dosdhne konce své Zivotnosti, mélo by byt zlikvidovano v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy
nebo by mélo byt zaslano dodavateli.

Dodatky

CE prohlaseni naleznete na konci tohoto ndvodu k poufZiti.
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Dékujeme, Ze jste si vybrali toto zafizeni EUROM. Zakoupili jste kvalitni jednotku, ze které se budete t&sit po mnoho let.

PouZivejte zafizeni s respektem a opatrnosti, abyste sniZili riziko zranéni osob nebo poskozeni majetku.

POZOR

Pfed sestavenim, instalaci a pouZivanim zafizeni je dileZité pFecist si tento navod k pouZiti a

porozumeét mu.

Zavedeni

Tento navod popisuje spravné a bezpetné pouzivani zafizeni. Uschovejte si tuto priru¢ku pro budouci pouZziti.
Navod tvofi nezbytnou soucast jednotky a musi byt pfedan novému majiteli v pripadé dal3iho prodeje nebo vymény.
Pravodce byl pFipraven s maximalni peclivosti. Pfesto si vyhrazujeme pravo tuto pfiru¢ku kdykoli vylepsit a

upravit. Pouzité obrazky se mohou liSit od skute¢nych podminek.

V této prirucce jsou pouZity nasledujici symboly a terminy, aby upozornily ¢tenare na bezpecnostni
problémy a ddleZité informace:

VAROVANI
Oznacuje nebezpeénou situaci, ktera v pripadé nedodrzeni bezpe&nostnich pokynt méze mit za
nasledek zranéni obsluhy nebo jinych pfihlizejicich osob a také mensi a/nebo stfedni poskozeni

produktu nebo Zivotniho prostredi.

POZOR

Oznacuje nebezpednou situaci, kterd v pripadé nedodrZeni bezpecnostnich pokyn mlze vést k

mirnému a/nebo stfednimu poSkozeni vyrobku nebo Zivotniho prostredi,

Zaruka

EUROM nabizi na tuto jednotku zaruku 24 mésict od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na opotiebeni b&Znym
pouzivanim. Zaruka zanika, pokud do3lo k zavadé v dlsledku ndhodného nebo neopatrného pouzivani zafizeni.

Vyrobce, dovozce a dodavatel neruci za chybné zapojeni.

Identifikace
POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974 POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974
AC2401 AC2401 swiss plug
Art.nr. 380019 Art.nr. 379990
Voltage 220-240V / 50Hz Voltage 220-240V / 50Hz
Power consumption 450 Watt Power consumption 450 Watt
Cooling capacity 2559 BTU Cooling capacity 2559 BTU
Cooling liquid R134a (220gr) Cooling liquid R134a (220qr)
Pressure 1,42 MPa Pressure 1,42 MPa
Underpressure 0,34 MPa Underpressure 0,34 MPa
Max. allowable pressure 15 MPa Max. allowable pressure 15 MPa
Outdoor unit P24 Outdoor unit 1P24
Batchno. Batchno. e
C € CA — c € CA
v 3 [ RGN RORGSS TRARY 70 8261 JC - GENERUIDEN - NETHERTANDS ]
Obrazek 1 Obrézek 2
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Specifikace

Typ:

AC2401

Velikost produktu vnitini jednotky:

185 x 395 x 360 mm

Velikost produktu venkovni jednotky:

200 x 440 x 380 mm

Spotreba energie:

Hmotnost: 20,5kg
Napéti: 220-240V /50 Hz
Spotfeba energie: 450 W

2A

Chladici kapacita:

750 W (2 558 Btu)

Chladici kapalina:

R134a (220 g)

Typ kompresoru:

Rotujici

Proud vzduchu:

200-300 m3 /t

Provozni teplota: 16-35°C
Stupefi ochrany venkovni jednotky: P24
Stupef ochrany vnitini jednotky: P20
Trida ochrany: tfidal

Popis

AC2401 je uZivatelsky pFivétiva prenosnd klimatizace urc¢end pouze pro pouziti v karavanech

(Obrazek 3). Jednotka zajistuje nepretrzité chlazeni a automaticky odvadi kondenzovanou vodu.

-

. Venkovni jednotka
Rukojet’

M¥izka pro pfivod vzduchu
Rukojet’

Mfizka pro vystup vzduchu
Vnitfni jednotka

N v hwN

Ovladaci panel a LED obrazovka

£ il o
'I;z nnumulilllllh

L mumlyige

Obrazek 3
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Ovlédaci panel a LED displej

. Indikator na 4 hodiny
. Indikator pro hodiny

. Casovat snap
. Tlagitko Cool

. Tlacitko ON/OFF
. Ukazatel ¢asu

o066

. Indikace napajeni

2
3
4
5. Tlacitko Rychlost
6
7
8
9

. Indikator vysoké kapacity

10. Indikator nizké kapacity

11. Ukazatel rychlosti

12. Ukazatel hladiny chladici kapaliny

13. Indikator Grovné rychlosti

14. Indikator na 0,5 hodiny Obrazek 4
15. Indikator na 1 hodinu

16. Indikator na 2 hodiny

Zabezpeceni
Ujistéte se, Ze jste si pFecetli a porozuméli témto bezpefnostnim pokyndm. Nespravné pouziti mdze zpusobit

poskozeni a zrusi platnost zaruky EUROM.
Toto zafizeni neni vhodné pro pouZiti osobami s télesnym, smyslovym nebo mentélnim postizenim nebo

nedostatkem zku3enosti a znalosti (véetné déti). UdrZujte zafizeni mimo dosah déti, neopravnénych osob a domécich

zvifat. Nikdy nenechavejte zafizeni béhem provozu bez dozoru.

VSeobecné bezpecnostni pokyny

VAROVANT

+ Zabrarite stiikani vody na jednotku nebo do jednotky.
Neponorujte Zddnou ¢ast zafizeni do vody nebo jinych kapalin.

+ Nikdy nevkladejte prsty nebo jiné pfedméty do otvoru zafizeni.

+ Nevystavujte zafizeni silnym vibracim nebo mechanickému naméhani.

POZOR

Ujistéte se, Ze zafizeni zUstava vzdy ve svislé poloze. Pokud jednotka nebo jeji ¢ast leZela

vodorovné, pockejte pfed pouZzitim 2 hodiny.

POZOR
Béhem pouZivani zarizeni nezakryvejte. Abyste sniZili riziko pozaru, udrzZujte textilie, zavésy, platno

a jiny hoflavy material ve vzdalenosti nejméné 30 centimetrd od jednotky.
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Bezpeclnost pfi provozu

VAROVANI

NepouZivejte zafizeni:

« lezici, naklanéjici se, visici nakfivo nebo naklonény
+ pokud jsou Spinavé nebo mokré ¢asti

+ pokud je slySet podivny zvuk, zapach nebo kou?

+ v blizkosti vodniho zdroje, napf. Umyvadlo, sprcha nebo bazén

+ v desti (venkovni jednotka vydrzi az 10 litr( za minutu)
* neustale vystaven pfimému slune¢nimu zareni
+ v blizkosti nebo v prasném a znecisténém prostiedi, napf. stavenisté
« v blizkosti hoFlavych materialQ, kapalin nebo vypar(, jako jsou spreje proti
hmyzu, olej ve spreji, plynové ldhev nebo plynové potrubi
+ v blizkosti zdroje tepla nebo otevieného ohné
« spolu se zafizenim, které zafizeni automaticky zapne, napf. ¢asovac, stmivac nebo jiné

podobné zafizeni

Pokud zafizeni, napajeci kabel nebo zastrcka vykazuje zndmky poskozeni nebo poruchy,

okamZité zafizeni vyfadte z provozu a odpojte napéjeni.

Doprava a skladovani

POZOR

PFi pfepravé karavanu nebo obytného vozu nenechavejte jednotku zavéSenou. Pfed pfemisténim

vnitfni jednotky nejprve vypustte vodu odstranénim jednoho ze dvou tésnicich uzaveérd.

+ Pfed uskladnénim jednotku vycistéte.
+ Zafizeni musi byt prepravovano ve svislé poloze.
+ Zarizeni skladujte ve svislé poloze v pdvodnim obalu v chladu, suchu a

bezprasné misto.

Instalace
Zarizeni je zabaleno v krabici. Odstrarite veskery obalovy materil a zkontrolujte, zda jednotka neni poskozena. Pokud
je zarizeni poSkozené, nepouZivejte jej, ale vidy kontaktujte svého dodavatele.

Uschovejte obal, abyste jej mohli pouZit pro bezpecné skladovani a prepravu.

VAROVANI

Nezapojujte napdjeci zéstréku do zasuvky, dokud neni jednotka spravné namontovana.
NepouZivejte prodluZovaci kabel, protoZe to mudze zpUsobit prehfati a poZar. Pokud je pouZiti
prodluZovaciho kabelu nevyhnutelné, ujistéte se, Ze je kabel neposkozeny a uzemnény. PouZijte

prodluZovaci kabel s minimalnim vykonem 450 wattu. ProdluZovaci kabel vZdy zcela vytahnéte,

aby nedoslo k prehrati.
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POZOR

Ujistéte se, Ze sitové napéti je stejné, jak je uvedeno na identifika¢nim Stitku jednotky. V8echny

elektrické spoje musi zUstat za viech okolnosti suché.

1. Otevrete instalac¢ni video s QR kddem (obrazek 5)
nebo prejdéte na www.eurom.nl.

Obrazek 5

Instalace venkovni jednotky

1. Pfipevnéte velké drzaky (obrazek 6, polozka 2) k
venkovni jednotce (obrazek 6, polozka 1)

utazenim dvou Sroubovych uzavér( na drzaku
(obrazek 6, polozka 3).

2. Zavéste venkovni jednotku (obrazek 6, polozka 1) na
poZzadované okno a ujistéte se, Ze je vnitfni

jednotka bezpecné umisténa na stole.

3. PredbéZné utdhnéte sefizovaci Sroub (obrazek 6, polozka 4).

kazda armatura. Ujistéte se, Ze je ochranny kryt

(obrazek 6, poloZka 5) umistén svisle. V pfipadé

potreby pouzijte odnimatelny blok na tenci stény
nebo okenni ramy.

Obrazek 6
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4. Ujistéte se, Ze venkovni jednotka (obrazek 7, polozka
1) visi vodorovné utazenim matice (obrazek
7, poloZka 2) na sefizovacim
Sroubu. Ujistéte se, Ze je ochranny
kryt (obréazek 7, polozka 3) umistén svisle.

Obréazek 7

Instalace vnitfni jednotky

Vnitini jednotku Ize umistit na pevny stdl nebo ji lze
umistit zavéSenou na nosné konzoly.

Podpérny drzak (volitelné)

1. Upevnéte podpérné drzéky (obrazek 8, polozka 1) k
drzakdm na venkovni jednotce utazenim
Sroubového uzavéru pro kazdy drzak (obrazek 8,
poloZzka 2).

Obrazek 8

2. Nasurite vnitfni jednotku pres nosné
drzaky (obrazek 9, polozka 2).

3. Chcete-li zafizeni vyjmout, zvednéte jej a posurite
v opacném sméru.

Obrézek 9
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Operace

VAROVANI

PFed kazdym pouZitim se ujistéte, Ze:

+ obsluhujete zafizeni suchyma rukama
* jednotka je €ista a sucha

+ zafizeni neni poskozeno;

« zafizeni neni zakryté nebo zablokované

* jsou namontovany obé tésnici vicka na zadni strané vnitfni jednotky

« zafizeni stoji nebo visi bezpe¢né a vodorovné

POZOR

38 °C pfi nizké rychlosti.

Zarizeni pracuje pfi okolni teploté nejvySe 42 °C pfi vysoké rychlosti a nejvyse

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni spravné namontovano.
2. Zasurite zéstrcku (obréazek 10, polozka 1) do uzemnéné zasuvky
snadno pfistupnd zasuvka. PouZijte uzemnénou zasuvku s

minimalnim vykonem 450 watt(.

3. Zazni tfi pipnuti, kterad oznaci, Ze zafizeni je

pFipraven k pouZiti.

Stisknéte tlacitko ON/OFF (obrazek 10, polozka 4),
rozsviti se kontrolka napéjeni (obrazek 10,

polozka 3) a kontrolka vysoké kapacity (obrazek 10,
polozka 2). Na displeji se zobrazi indikator ¢asu

a 6 indikatoru chlazeni (obrazek 10, polozka 5).
Zafizeni nyni pracuje na vysokou kapacitu.

Nastaveni rychlosti

1. Opakovanym stisknutim tlacitka rychlosti (obrazek
11, polozka 1) nastavte poZadované nastaveni
rychlosti:

Vysoka: Indikator vysoké kapacity (obrazek 11,

polozka 2) se rozsviti a graf rychlosti ukazuje 7 pruht.

Nizka: Indikator nizké kapacity (obrazek 11,
poloZka 3) se rozsviti a graf rychlosti ukazuje 4
Carky.

(il

e
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Obrazek 10

Obrézek 11
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Nastaveni chlazeni

1. Stisknéte opakované tlacitko chlazeni

(obrazek 12, polozka 1) pro nastaveni pozadované

okolni teploty:

+ 28 °C, na displeji se zobrazi 1 indikator chlazeni (obrazek 12,

polozka 4).

+ 25 °C, na displeji se zobrazi 2 indikatory chlazeni

(obrazek 12, polozka 3).

+ 22 °C, na displeji se zobrazi 3 indikatory chlazeni

(obrazek 12, polozka 2).

+ <22 °C, na displeji se zobrazi 6 indikator( chlazeni
(obrazek 12, poz. 2, 3 a 4).

Obrazek 12

Casovac

Na konci nastaveného odpocitavaciho casovace se zafizeni automaticky vypne.

1. Stisknéte tlacitko ¢asovace (obrazek 13, polozka 1)

opakované pro spusténi

odpocitévaciho ¢asovace pro:

0,5 hodiny: rozsviti se indikator 0,5 hodiny (obrézek

13, polozka 2). e_

« 1 hodina: rozsviti se indikator na 1 hodinu (obrazek
13, polozka 3).

+ 2 hodiny: rozsviti se indikator na 2 hodiny (obrazek 13,

polozka 4).
* 4 hodiny: rozsviti se indikator pro 4 hodiny (obrazek 13,

polozka 5).

7,5 hodiny: sviti indikator 0,5 hodiny,

indikator 1 hodiny, indikator 2 hodiny a indikator 4 hodin
(obrazek 13, poz. 2, 3,4 a5).

Obrazek 13

Odvod kondenzované vody

Automaticky

Jakmile kondenzované voda ve sbérné nadobé ve vnitini jednotce dosédhne urcité vysky (0,8 litru), erpadlo ji
automaticky nasméruje do kondenzatoru ve venkovni jednotce. Ve venkovni jednotce se voda ¢aste¢né odparuje
spolu s odvodem horkého vzduchu. Zbyvajici voda je odvadéna odpadnim potrubim ve spodni ¢asti venkovni

jednotky.

Manual

V pFipadé selhani automatického vypousténi zazni na 20 sekund alarm a zafizeni se vypne.
Voda musi byt odstranéna ru¢né.

1. Odstranite zastrc¢ku na spodni strané vnitfni jednotky.

2. PFipojte dodanou vypoustéci hadici ke spodni &asti vnitfni jednotky.

3. Zafizeni znovu zapnéte. Timto zpUsobem Ize zafizeni do¢asné pouZivat i s jednim

vadné cerpadlo.
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Po operaci

POZOR
NepouZivejte napéjeci kabel k odpojovani nebo prenaseni jednotky. Nevirite napajeci kabel pfilis

tésné nebo kolem ostrych rohl. Neomotavejte napéajeci kabel kolem jednotky.

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté a zastrcka je vytaZzena ze zasuvky (obrazek 14, polozka 1).
2. Nez se zafizeni dotknete, nechte jej vychladnout.

3. Srolujte napéjeci kabel.

Udrzba

VAROVANI

Toto zafizeni neopravujte ani neupravuijte.

Udrzbu a opravy musi provadét odbornik schvaleny EUROM. Pokud je poskozen elektricky kabel a/nebo elektricka
zastrcka, musi je vyménit vyrobce nebo jeho servisni zastupce nebo osoby s podobnou kvalifikaci, aby

se predeslo rizikdm.

CiSténi

POZOR

Nesmite pouzivat:

+ skuresvampe

« tvrdé kartéce

+ hoflavé, agresivni nebo chemické Cistici prostredky.

Zabrante vniknuti vody do jednotky. Vyvarujte se ponoreni jakékoli ¢asti zarizeni do vody nebo

jinych kapalin.

Po kazdém pouZiti a pred uskladné&nim se doporucuje zafizeni vycistit.

1. Ujistéte se, Ze je jednotka vypnutd a zastrcka je vytaZena ze zasuvky (obrazek 14, polozka 1).

2. Opatrné vysajte otvory, abyste odstranili prach a necistoty.

3. Otrete zafizeni vlhkym, ¢istym, mékkym hadfikem nepoustéjicim vidkna nebo mékkym kartackem.

4. Pred pouzitim a uskladnénim nechte jednotku zcela vyschnout.
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Cisténi filtru 1.

Ujistéte se, Ze je jednotka vypnuta a zastrcka je vytaZzena
ze zasuvky (obrazek 14, polozka 1).
2. Vytdhnéte ram (obrazek 14, poloZzka 2) a vyjméte filtr.

3. Opatrné vysaijte filtr.
4. Filtr Ize Cistit Cistou vodou.
5. Pfed vyménou nechte filtr dpIné vyschnout.

Obrazek 14

Likvidace

Jakmile zafizeni dosahne konce své Zivotnosti, zlikvidujte jej v souladu s mistnimi zakony a predpisy nebo jej

doructe svému dodavateli.

Priloha
ProhlaSeni CE Ize nalézt na konci této pFirucky.
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Dékujeme, Ze jste si vybrali zafizeni EUROM. Ziskali jste vysoce kvalitni produkt, ze kterého se mGzete t&3it po

mnoho let. Pfi pouZivani tohoto zafizeni opatrné a opatrné sniZite riziko zranéni osob a poskozeni majetku.

POZOR

Pfed sestavenim, instalaci a pouzivanim zafizeni je duleZité pFedist si tento navod a porozumét mu.

Zavedeni

Tento navod popisuje spravné a bezpecné pouzivani zafizeni. Uschovejte tento navod pro budouci pouZiti. Navod je
nedilnou soucasti vyrobku a musi byt predan novému majiteli v pripadé prodeje nebo vymény zafizeni. Tento navod byl
pripraven s maximalni peclivosti. Vyhrazujeme si vSak pravo tento navod kdykoli vylepsit a zménit. Pouzité

obréazky se mohou lisit zaFizeni od zafizeni.

V této prirucce jsou pouZity nasledujici symboly a pojmy, které ctenédre upozorni na bezpecnostni rizika a

dulezité informace:

VAROVAN(
Oznaduje nebezpecnou situaci, kterd v pfipadé nedodrzeni bezpegnostnich pokyn mize vést ke
zranéni uZivatele nebo pfihliZejicich osob a také k mirnému a/nebo stfednimu poskozeni vyrobku

nebo zivotniho prostredi.

POZOR

Oznatuje nebezpenou situaci, ktera v pfipadé nedodrzeni bezpenostnich pokynti mdze vést k

mirnému a/nebo stfednimu poSkozeni vyrobku nebo Zivotniho prostredi,

Zaruka

EUROM nabizi na toto zafizeni zaruku 24 mésicl od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na opotfebeni zplisobené
béznym uzivanim. Zaruka zanika, pokud byla zavada zplsobena nespravnym nebo neopatrnym pouZivanim zafizeni.

Vyrobce, dovozce a prodejce nenesou odpovédnost za nespravné pripojeni.

Identifikacni Gdaje

EUROM

POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974

AC2401

Art.nr. 380019

EUROM

POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974

AC2401 swiss plug

Art.nr. 379990

Voltage 220-240V / 50Hz
Power consumption 450 Watt
(Cooling capacity 2559 BTU
(Cooling liquid R134a (220gr)
Pressure 1,42 MPa
Underpressure 0,34 MPa

Max. allowable pressure 15 MPa
Outdoor unit 1P24

Batchno. -

Obrazek 1

Voltage 220-240V / 50Hz
Power consumption 450 Watt
(Cooling capacity 2550 BTU
Cooling liquid R134a (220qr)
Pressure 1,42 MPa
Underpressure 0,34 MPa

Max. allowable pressure 15 MPa
Outdoor unit 1P24

Batchno. e

CEk

Obrézek 2

C€ch 2
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Specifikace

Typ:

AC2401

Velikost vnitini jednotky:

185 x 395 x 360 mm

Velikost venkovni jednotky:

200 x 440 x 380 mm

Hmotnost: 20,5 kg

Napéti: 220-240V /50 Hz
Spotfeba energie: 450 W

Spotfeba energie: 2A

Chladici vykon: 750 W (2 558 Btu)
Chladici kapalina: R134a (220 g)
Typ kompresoru: Rotacni

Trida ochrany:

Navrh: 200-300 m3 /h
Provozni teplota: 16-35°C
Stuperi ochrany venkovni jednotky: P24
Stupefi ochrany vnitfni jednotky: P20

trida [

Popis

AC2401 je snadno pouZitelna prenosna klimatizace urcend pro pouZziti v karavanech a obytnych automobilech

(obrazek 3). Zafizeni nepretrzité chladi a automaticky odvadi kondenzat.

1. Venkovni jednotka
2. Rukojet

3. Mfizka privodu vzduchu

4. Rukojet’
5. Mfizka vystupu vzduchu

6. Vnitfni jednotka
7. Ovlddaci panel a LED displej

u Tt
ll|=| nnnﬂ%ﬁﬂl{ﬂ!w
iy ‘, %

Obrazek 3

74



Machine Translated by Google

Ovladaci panel a LED displej

1. Ukazatel 4 hodin
2. Indikéator hodin

3. Tlacitko ¢asovace
4. Tlatitko chlazeni
5. Tlacitko rychlosti
6. Tlacitko ON/OFF

7. Ukazatel casu
8. Indikator stavu napajeni

o066

9. Indikator vysokého vykonu

10. Indikator nizké spotreby

11. Ukazatel rychlosti
12. Indikator Urovné chlazeni

13. Indikator Grovné rychlosti

14. Ukazatel 0,5 hodiny Obrazek 4

15. Indikator 1 hodiny

16. Ukazatel 2 hodin

17.

Bezpecnost

Preltéte si prosim tyto bezpecnostni pokyny a pochopte je. Nespravné pouZiti mize zpUsobit zranéni
a ztratu zaruky EUROM.

Toto zafizeni neni urceno pro pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, duSevnimi nebo
smyslovymi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti. UdrZujte zafizeni mimo dosah
déti, nekompetentnich osob a domdcich zvifat. Nikdy nenechavejte zafizeni bez dozoru, kdyz je v
provozu.

VSeobecné bezpecnostni pokyny

VAROVANI
+ Zabrarite vniknuti vody do zafizeni. + Neponorujte

Zadnou &ast zafizeni do vody nebo jinych kapalin.
+ Nikdy nevkladejte prsty nebo jiné predméty do otvor( zafizeni.

+ Nevystavujte zafizeni silnym vibracim nebo mechanickému namahani.

POZOR

Ujistéte se, Ze je zarizeni vidy ve svislé poloze. Pokud v3ak bylo zafizeni nebo
jakakoli jeho ¢ast ve vodorovné poloze, pockejte pfed pouZitim zafizeni dvé hodiny.

POZOR

Zarfizeni nesmi byt b&hem pouZivani zakryto. Abyste sniZili riziko pozaru, udrZujte
textilie, zavésy, stanové latky a dal3i hoflavé materialy ve vzdalenosti nejméné 30 cm od
zarizeni.
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Bezpecnost pfi pouzivani

VAROVANI

NepouZivejte zafizeni:

* kdyZ je vodorovny nebo naklonény nebo visici
Sikmé nebo naklonéné

+ pokud je néjaka jeho €ast Spinava nebo mokra

+» pokud zaznamenate neobvyklé zvuky, zdpach nebo kouf

* v blizkosti vodniho zdroje, jako je umyvadlo, sprcha nebo bazén

« v desti (venkovni jednotka spotfebuje maximalné 10 litr( za minutu)

* neustéle na pfimém slunci

+ v praSném a znecisténém prostredi nebo v jeho blizkosti, napf
na stavenisti

» v blizkosti hoflavych materiald, kapalin nebo vypard, jako nap¥
repelenty proti hmyzu, rozlity olej, plynové lahve a plynové potrubi

« v blizkosti zdrojli tepla nebo otevieného ohné

* s pomocnym zafizenim, které zapind zafizeni automaticky, jako je ¢asovac, stmivac
nebo jiné podobné zafizeni.

Pokud jsou zafizeni, napéjeci kabel nebo zastrcka poSkozené nebo nefunguji spravné,

okamzité zafizenivypnste a odpaite od zdroje napaieni

Doprava a skladovani

POZOR

Zatizeni nesmi byt zavé3eno, kdyz se karavan nebo obytny viz pohybuje. Pred
premisténim vnitfni jednotky nejprve vypustte vodu odstranénim jedné ze
dvou tésnicich zatek

PFed uloZenim zafizeni vycistéte.
PFepravujte zafizeni ve svislé poloze.

Skladujte zafizeni ve svislé poloze v ptivodnim obalu na chladném, suchém a bezprasném misté.

Instalace

Zarizeni je zabaleno v jedné krabici. Odstrarite veskery obalovy materidl a zkontrolujte, zda zafizeni
neni poSkozeno. Pokud je zafFizeni poSkozeno, nepouZivejte jej, ale vzdy kontaktujte prodejce
zafizeni. Uschovejte obalovy material pro bezpecné skladovani a prepravu.

VAROVANI

NepfFipojujte zafizeni k elektrické zdsuvce, dokud neni spravné nainstalovano.
NepouZivejte prodluZovaci kabel, mGZe dojit k pfehfati a poZaru. Pokud je

nutné pouZzit prodluZovaci kabel, ujistéte se, Ze je neporuseny a uzemnény. PouZijte
prodluZovaci kabel s vykonem alespori 450 W.

Prodluzovacikahel vzdy zcela oteviete ahy nedoglo k prehPAt
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POZOR

Ujistéte se, Ze sitové napéti je stejné jako hodnota uvedend na typovém Stitku zafizeni.

V3echny elektrické spoje musi zUstat za viech podminek suché.

1. Otevrete instala¢ni video s QR kédem (obrézek 5) popf
prejdéte na www.eurom.nl.

Obrazek 5

Instalace venkovni jednotky

1. Pripevnéte velké drzaky (obrazek 6, polozka 2) k venkovni

jednotce (obréazek 6, polozka 1) utazenim dvou

Sroubovych spojl na drzék (obrazek 6, polozka 3).

2. Zavéste venkovni jednotku (obrazek 6, bod 1) do
okna dle vaseho vybéru. Ujistéte se, Ze je

vnitfni jednotka pevné umisténa na stole.

3. Utdhnéte sefizovaci Sroub obou drzakd (obrazek 6, bod

4). Ujistéte se, Ze tlumic (obrazek 6, poloZka 5) je svisle.

Pouzijte to

v pfipadé potfeby odnimatelna ¢ast stén popf

s ten¢im ramem okna.
Obréazek 6
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4. Ujistéte se, Ze venkovni jednotka (obrézek 7, bod 1)
se zavé3uje pfimo utazenim matice sefizovaciho Sroubu
(obrazek 7, polozka 2). Ujistéte se, Ze tlumic
(obréazek 7, polozka 3) je svisle.

Obrézek 7

Instalace vnitfni jednotky

Vnitfni jednotku Ize postavit na pevny stdl nebo zavésit na
drzaky.

Klipy (volitelné)

1. Pfipevnéte spony (obrazek 8, polozka 1)
k drzakam venkovni jednotky dotaZenim
Sroubu obou drzak( (obréazek 8, bod 2).

Obrazek 8

2. Zatlacte vnitfni jednotku pres spony (obr. 9, bod 2).

3. Chcete-li zafizeni vyjmout, zvednéte jej a zatlatte v
opac¢ném sméru.

Obrézek 9
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Pouziti

VAROVANI

PFed kazdym pouZitim se ujistéte, Ze:

« dvé tésnici zatky na zadni strané vnitfni jednotky jsou na svém misté
* pouZivate zafizeni se suchyma rukama

* zarizeni je Cisté a suché

+ zafizeni neni poskozeno

« zafizeni neni zakryté nebo zablokované

« zafizeni je na svém misté pevné a vodorovné.

POZOR

Zafizeni pracuje vysokou rychlosti pfi okolni teploté do 42 °C a nizkou rychlosti pfi teploté okoli do

38 °C.

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni spravné nainstalovano.
2. PFipojte zastrcku (Obrazek 10, bod 1) do uzemnéné zasuvky,
ktera je snadno pristupna. PouZijte uzemnénou zésuvku

s vykonem alespori 450 W.
3. Zafizeni je pfipraveno k pouZiti, kdyz uslysite tfi pipnuti.

4. Stisknéte tlacitko ON/OFF (obrazek 10, bod 4).
Indikator stavu napéjeni (obrézek 10, bod 3) a indikator
vysokého vykonu (obrazek 10, bod 2) se rozsviti.
Na displeji se zobrazi ukazatel ¢asu a 3est ukazatell
chlazeni (obrazek 10, bod 5). Zafizeni nyni pracuje na

vysoky vykon.

Nastaveni rychlosti

1. Stisknéte nékolikrat tlacitko Speed (Obrazek 11, bod 1)
pro nastaveni pozadované rychlosti

nastaveni rychlosti:

rozsviti a graf rychlosti ukazuje sedm pruhd.

+ Nizky: indikator nizkého vykonu (obr. 11, bod 3) se rozsviti a

na grafu rychlosti se objevi tyfi pruhy.

High: Indikator vysokého vykonu (obr. 11, bod 2) se

Obrazek 10

Obrézek 11
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Nastaveni chlazeni

1. Stisknéte tlacitko Cool (Obrazek 12, bod 1)
nékolikrat pro nastaveni pozadované okolni
teploty:

* 28 °C, na displeji se zobrazi jeden indikator chlazeni
(obrazek 12, bod 4).
+ 25 °C, na displeji se zobrazi dva
indikatory chlazeni (obrézek 12, bod 3).
+ 22 °C, na displeji se zobrazi tfi
indikatory chlazeni (obrézek 12, bod 2).
+ <22 °C, na displeji se zobrazi Sest
indikatoru chlazeni (obrazek 12, body 2, 3 a 4).

Obrazek 12

Casovat
Zarizeni se po uplynuti nastaveného ¢asu automaticky vypne.

1. Stisknéte nékolikrat tlacitko Timer (Obrazek 13,
bod 1) pro nastaveni poZadovaného ¢asovace:

) 0,5 hodiny: rozsviti se indikator 0,5 HR (obr. 13, bod
2).

* 1 hodina: 1 indikator HR (obr. 13, bod 3) se rozsviti.

* 2 hodiny: indikator 2 HR (obr. 13, bod 4) se rozsviti.

* 4 hodiny: indikator 4 HR (obrézek 13, bod 5)
rozsviti se.

* 7,5 hodiny: 0,5 HR, 1 HR, 2HRa 4 HR -
kontrolky (obr. 13, body 2, 3, 4 a 5) se rozsviti.

Obrézek 13

Odvod kondenzatu

Jako rutinni zaleZitost

Kdyz se urcité mnoZstvi kondenzované vody (0,8 litru) nashromazdi ve sbérné nadobé vnitfni jednotky,
Cerpadlo ji automaticky nasméruje do kondenzatoru venkovni jednotky. Ve venkovni jednotce se
vlivem vychdazejiciho teplého vzduchu voda ¢astecné odparuje. Zbyvajici voda je odvadéna odpadnim
potrubim ve spodni ¢asti venkovni jednotky.

Ru¢né

Pokud automatické vyprazdiiovani z néjakého dlvodu nefunguje, ozve se 20 sekund pipnuti a zafizeni se
vypne. Voda se musi vypoustét ru¢né.

1. Odstrarite zastrcku na spodni strané vnitfni jednotky.

2. Pripojte dodanou vypoustéci hadici ke spodni ¢asti vnitfni jednotky.

3. Spustte zafizeni. Timto zplisobem Ize zafizeni do¢asné pouzivat, i kdyZ je ¢erpadlo vadné.
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Po pouziti

POZOR
NepouZivejte napajeci kabel k odpojovani nebo prenaseni zafizeni. Nekrutte napajeci
kabel pFiliS tésné pres ostré hrany. Neomotavejte napajeci kabel kolem zafizeni.

1. Ujistéte se, Ze je zarizeni vypnuté a zastrcka vytazend ze zasuvky (obr. 14,
asi 1).

2. NeZ se zarizeni dotknete, nechte jej vychladnout.

3. Zabalte napdjeci kabel.

Udrzba

VAROVANI

Neprovadéjte Zadné opravy ani Upravy tohoto zafizeni.

Udrzbu a opravy mohou provadét pouze odbornici autorizovani EUROM. Pokud je napajeci kabel a/
nebo zastrcka poskozena, musi byt vyménéna vyrobcem nebo jeho servisnim personalem nebo podobné

kvalifikovanou osobou, aby se predeslo nebezpecnym situacim.

Ocista

POZOR

Nepouzivejte

* brusné podlozky

* hrubé kartace

+ horlavé, Ziravé nebo chemické Cistici prostredky.

Zabrarite vniknuti vody do zafizeni. Neponofujte Zadnou &ast zafizeni do vody nebo jinych kapalin.

Po kazdém poufZiti a pfed uskladnénim se doporucuje zafizeni vycistit.

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté a zastrcka vytaZena ze zasuvky (obr. 14,
asi 1).

2. Opatrné vysaijte otvory, abyste odstranili prach a necistoty.

3. OtFete zafizeni vihkym, Cistym, mékkym hadfikem nepoustéjicim vldkna nebo mékkym hadfikem
Stétcem.

4. Pfed pouzitim a uskladnénim nechte zafizeni zcela vyschnout.
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Cisténi filtru

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté a zéstrcka je vytaZzena ze
zasuvky (obrazek 14, bod 1).
2. Vytdhnéte rdm (obr. 14, bod 2) a vyjméte filtr.

3. Opatrné vysajte filtr.

4. Filtr Ize Cistit Cistou vodou.
5. Nejprve nechte filtr Uplné vyschnout

kdyZ ho vratite na misto.

Obrazek 14

Likvidace

LT

Na konci Zivotnosti zafizeni zlikvidujte v souladu s mistni legislativou nebo jej vratte prodejci.

PFilohy

Prohlaseni CE je na konci tohoto navodu.
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Dékujeme, Ze jste si vybrali tento produkt EUROM. Koupili jste si kvalitni vyrobek, ktery se vam bude libit mnoho let.

Pouzivanim tohoto vyrobku s respektem a péci sniZite riziko zranéni osob nebo majetku.

POZOR

Pfed sestavenim, instalaci a pouzivanim zafizeni je dilezité pFedist si tento navod k pouZiti

a porozumét mu.

Zavedeni

Tento navod popisuje spravné a bezpecné pouzivani tohoto zafizeni. Uschovejte tento navod pro budouci pouziti.
Névod je duleZitou soucasti produktu a musi byt pfedan novym majitelim pfi daldim prodeji nebo vyméné. Tento navod byl
pfipraven s maximalni peclivosti. Vyhrazujeme si vSak pravo tuto prirucku kdykoli vylepsit a opravit. Pouzité

obrézky se mohou lisit.

V této prirucce jsou pouZity nasledujici symboly a terminy, aby upozornily ¢tenare na bezpecnostni
problémy a ddleZité informace:

VAROVANI

Oznaduje nebezpecnou situaci, ktera v pfipadé nedodrzeni bezpe¢nostnich pokynd mize mit za
nasledek zranéni obsluhy nebo prihlizejicich osob, lehké a/nebo stfedné tézké poSkozeni
produktu nebo zivotniho prostredi.

POZOR

Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd v pfipadé nedodrzeni bezpe¢nostnich pokyn miize vést

k mirnému a/nebo stfednimu poSkozeni vyrobku nebo Zivotniho prostfedi.

Zaruka
EUROM nabizi na tento produkt zaruku 24 mésict od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na pfirozené opottebeni
béznym pouzivanim. Zaruka se nevztahuje na pfipady, kdy je vada zptsobena ndhodnym nebo neopatrnym pouzivanim

vyrobku. Vyrobce, dovozce ani dodavatel neruci za chybné zapojeni.

Identifikace

EUROM

POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974

AC2401

Art.nr. 380019
Voltage 220-240V | 50Hz Voltage

EUROM

POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974

AC2401 swiss plug

Art.nr. 379990
220-240V / 50Hz

Obrazek 1

C€er 2

Power consumption 450 Watt Power consumption 450 Watt
Cooling capacity 2550 BTU (Cooling capacity 2559 BTU
Cooling liquid R134a (220gr) Cooling liquid R134a (2200r)
Pressure 142 MPa Pressure 1,42 MPa
Underpressure 0,34 MPa Underpressure 0,34 MPa
Max. allowable pressure 15 MPa Max. allowable pressure 15 MPa
Outdoor unit P24 Outdoor unit P24

Batchno. Batchno. ¢

Obrézek 2

CE LK
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Specifikace

Typ:

AC2401

Velikost produktu pro vnitfni jednotku:

185 x 395 x 360 mm

Velikost produktu pro venkovni jednotku:

200 x 440 x 380 mm

Hmotnost: 20,5 kg

Napéti: 220-240V /50 Hz
Spotfeba energie: 450 W

Aktudlni spotFeba: 2A

Chladici kapacita:

750 W (2 558 Btu)

Chladici kapalina:

R134a (220 g)

Typ kompresoru:

Rotujici

Proud vzduchu:

200-300 m3 /t

Pracovni teplota: 16-35°C
Ochranny faktor venkovni jednotky: P24
Ochranny faktor vnit¥ni jednotky: P20
Trida ochrany: tfida I

Popis

AC2401 je snadno pouzitelnd pfenosna klimatizace pouze pro karavany (obrazek 3). Jednotka zajistuje nepretrzité

chlazeni a automaticky odvadi kondenzovanou vodu.

1. Venkovni jednotka
2. Rukojet’

3. Mfizka sani vzduchu
4. Rukojet’

5. Mfizka vystupu vzduchu
6. Vnitfni jednotka

7. Ovladaci panel a LED displej

£ il o
'I;z nnumulilllllh

L mumlyige

Obrazek 3
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Ovladaci panel a LED displej

0

10. Nizka indikace

11. Indikace rychlosti

12. Indikace hladiny chladici kapaliny
13. Indikace rychlosti

© N o v~ wN =

Indikace 4 hodin
Indikace hodin
Tlacitko ¢asovace

Tlacitko chlazeni

Tlacitko rychlosti
Tlacitko ON/OFF
Indikace ¢asu

o066

Indikace napéjeni

Vysoka indikace

14. Indikace 0,5 hodiny Obrézek 4
15. Indikace 1 hodiny
16. Indikace 2 hodin

Zabezpeceni

Prectéte si prosim tyto bezpecnostni pokyny a pochopte je. Nespravné pouZziti mize zpUsobit poskozenf{

a zrusi platnost zaruky EUROM.

Tento vyrobek neni vhodny pro pouZiti osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi

schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti (véetné déti). UdrZujte vyrobek mimo dosah déti,

nekvalifikovanych osob a domacich zvifat. Nikdy nenechavejte vyrobek béhem pouzivani bez dozoru.

VSeobecné bezpetnostni pokyny

VAROVANI

+ Zabranite stfikani vody na vyrobek nebo do négj. «
Neponofujte Zddnou &ast zarizeni do vody nebo jinych kapalin.
« Nikdy nevkladejte prsty nebo jiné predméty do otvord na vyrobku.

* Nevystavujte zafizeni silnym vibracim nebo mechanickému namahani.

POZOR

Ujistéte se, Ze je zafizeni vZdy ve svislé poloze. Pokud zafizeni nebo jeho &asti leZely
vodorovné, musite pred pouZitim pockat 2 hodiny.

POZOR

B&hem pouZivani ani po poufziti vyrobek nezakryvejte. Abyste sniZili riziko pozaru, udrzujte
textilie, zavésy, plachty nebo jiné hoflavé materialy ve vzdalenosti nejméné 30 centimetrt
od vyrobku.
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Bezpecnost pfi pouZivani

VAROVANI
NepouZivejte vyrobek:
« vleZe, opreny o néco, visici nakfivo nebo naklonény;
+ pokud jsou nékteré ¢asti Spinavé nebo mokré;
« pokud je slySet zvlastni zvuk, zapach nebo koufr;
+ v blizkosti vodniho zdroje, jako je umyvadlo, sprcha nebo bazén;
+ v desti (venkovni jednotka ma odpor az 10 litrd za minutu)
* na stalém primém slunci;
+ v blizkosti nebo v prasném nebo Spinavém prostiedi, jako je stavenisté;
+ v blizkosti hoflavych materiald, kapalin nebo vypar(, jako nap¥
sprej odpuzujici hmyz, olej ve spreji, plynovou ldhev nebo plynovou trubku;
* v blizkosti zdroje tepla nebo otevieného ohnég;
* se zafizenim, které automaticky zapina produkt, jako je ¢asovac¢, stmivac nebo jakykoli jiny

podobny produkt.

Pokud vyrobek, elektricky kabel nebo zastr¢ka vykazuji znamky poSkozeni nebo zavady, okamzité

zarizeni vyradte z provozu a odpojte jej od napéajeni.

Doprava a skladovani

POZOR

PFi pFepravé karavanu nebo obytného vozu nenechévejte zafizeni viset. Pfed pfemisténim vnitfni

jednotky nejprve vypustte vodu odstranénim jednoho ze dvou tésnicich uzavérd.

+ Pred uskladnénim vyrobek vycistéte.

* Pfepravujte vyrobek ve svislé poloze.

« Vyrobek skladujte ve svislé poloze v pdvodnim obalu na chladném, suchém a bezprasném misté.

Instalace

Vyrobek je zabalen v krabici. Odstrarite vSechny obaly a zkontrolujte, zda vyrobek neni poskozen. Pokud je vyrobek

poskozen, nepouZivejte jej, ale vzdy kontaktujte dodavatele. Uschovejte obal pro bezpe¢né skladovani a prepravu.

VAROVANI{

Nezapojujte napajeci zastrcku do zésuvky, dokud neni jednotka spradvné namontovana.
NepouZivejte prodluZovaci kabel, mohlo by dojit k pfehFati a poZaru. Pokud neni mozné se vyhnout
pouZiti prodluZovaciho kabelu, ujistéte se, Ze je neposkozeny a uzemnény. Pouzijte prodluZovaci
kabel s minimalnim vykonem 450 W. Prodluzovaci kabel vzdy GpIné rozvirite, aby nedoslo k

prehrati.

POZOR
Ujistéte se, Ze sitové napéti je stejné, jako je uvedeno na identifika¢nim Stitku na vyrobku.

V3echna elektricka pripojeni musi byt za vSech okolnosti udrZovana v suchu.
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1. Otevrete instalacni video s QR kédem (obrazek 5) nebo prejdéte

na www.eurom.nl.

Instalace venkovni jednotky

1. Pripevnéte velké drzaky (obréazek 6, polozka 2) k venkovni jednotce
(obrézek 6, polozka 1) utazenim dvou Sroubovych

uzavérd na drzak (obrazek 6, polozka 3).

2. Zavéste venkovni jednotku (obrazek 6, polozka 1) na
poZadované okno a ujistéte se, Ze

je vnitfni jednotka bezpecné umisténa na stole.

3. Utdhnéte sefizovaci Sroub (obrazek 6, polozka 4) na kazdy drzak.
Ujistéte se, Ze naraznik (obrazek 6, polozka 5) je umistén
svisle. V pfipadé potieby pouZijte odnimatelny blok

na tenci stény nebo parapety.

4. Ujistéte se, Ze venkovni jednotka (obrazek 7, poloZka 1) visi
rovnomérné utazenim matice (obrazek 7, polozka 2) na
sefizovacim Sroubu. Ujistéte se, Zze naraznik

(obrazek 7, poloZka 3) je umistén svisle.

Obrézek 5

Obrazek 6

Obrazek 7
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Instalace vnitfni jednotky
Vnitfni jednotku Ize umistit na pevny stdl nebo ji Ize zavésit na nosné konzoly.

Podpérné konzoly (volitelné)
1. Pfipevnéte podpérné konzoly (obrazek 8, polozka 1).
drzaky venkovni jednotky utazenim Sroubového uzavéru

na drzak (obrazek 8, polozka 2).

Obrazek 8

2. Nasurite vnitfni jednotku pres nosné drzaky (obrazek 9,
polozka 2).
3. Zvednéte a zatlacte zafizeni v opacném sméru, abyste jej

mohli vyjmout.

Obrazek 9

Unégeni

VAROVANI

PFed kaZzdym pouzitim zkontrolujte, zda:

* jsou namontovany obé tésnici vitka na zadni strané vnitini jednotky;
* manipulujete s vyrobkem suchyma rukama;

« produkt je Cisty a suchy;

« vyrobek neni poskozen;

+ produkt neni zakryty nebo blokovany;

+ jednotka stoji nebo visi bezpecné a vodorovné.
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POZOR

Zafizeni pracuje pfi okolni teploté maximalné 42 °C pfi vysoké rychlosti a maximalné 38
°C pfi nizké rychlosti.

1. Zkontrolujte, zda je zafizeni sprdvné namontovano.
2. Zasunte sitovou zastrcku (obrazek 10, polozka 1) do
uzemnéné zasuvky, kterd je snadno
pristupna. PouZijte uzemnénou zasuvku s

minimalnim vykonem 450 wattd.

3. Zazni tfi pipnuti, coZ znamena, Ze zafizeni je pfipraveno k
pouziti.

« Stisknéte tlacitko ON/OFF (obréazek 10, polozka 4), rozsviti
se indikator napajeni (obrazek 10, polozka 3) a
indikator vysokého napéti (obrazek 10, polozka 2).
Na displeji se zobrazi indikator ¢asu a 6
indikatora chlazeni (obréazek 10, polozka 5).

Jednotka nyni pracuje na vysokou kapacitu.

Obrazek 10

Nastaveni rychlosti
1. Opakovanym stisknutim tlacitka Rychlost (obrazek 11,
poloZka 1) nastavte poZadované nastaveni

rychlosti:

High: Indikator vysoké Grovné (obrazek 11, polozka 2) se
rozsviti a graf rychlosti ukazuje 7 pruhd.

Nizka: Indikator nizké urovné (obrazek 11, polozka 3)

se rozsviti a graf rychlosti ukazuje 4 ¢arky.

Obrazek 11
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Nastaveni chlazeni

1. Opakovanym stisknutim tlacitka Cool (Obrazek 12,
poloZka 1) nastavte pozadovanou teplotu
okoli:

+ 28 °C, na displeji se zobrazi 1 indikator chlazeni (obrazek
12, polozka 4).

+ 25 °C, na displeji se zobrazi 2 indikatory chlazeni (obrazek
12, polozka 3).

* 22 °C, na displeji se zobrazi 3 indikatory chlazeni (obrazek
12, polozka 2).

+ <22 °C, na displeji se zobrazi 6 indikator( chlazeni
(obrazek 12, poz. 2, 3 a 4).

Casovat

Na konci nastaveného odpocitavaciho ¢asovace se zafizeni autom

Obrazek 12

aticky vypne

1. Opakovanym stisknutim tlacitka Timer (Obrézek 13,
polozka 1) spustite odpocitavani:

° 0,5 hodiny: indikétor 0,5 hodiny (obrazek 13, polozka 2) se
rozsviti;

* 1 hodina: indikator 1 hodiny (obrézek 13, poloZka 3) se rozsviti;

+ 2 hodiny: indikator 2 hodin (obrazek 13, poloZka 4) se
rozsviti;

* 4 hodiny: indikator 4 hodin (obrazek 13, polozka 5)

sviti;

7.5 hodiny: sviti indikator 0,5 h, 1 h, 2 h a 4 h (obrazek

13,p0z.2,3,4a5).

Odvod kondenzované vody

Automaticky

2 4

Obrazek 13

Jakmile kondenzat ve sbérné vané vnitini ¢asti dosdhne urcité vysky (0,8 litru), cerpadlo jej automaticky

dopravi do kondenzatoru ve venkovni ¢asti. Ve venkovni jednotce se voda ¢astecné odparuje s

uvolfiovanim horkého vzduchu. Zbyvajici voda je odvadéna drenadznim potrubim ve spodni ¢asti venkovni

jednotky.

Ruc¢né

V pripadé poruchy automatického vypousténi uslysite po dobu 20 sekund alarm a zafizeni se vypne.

Voda musi byt odstranéna rucné.

1. Odstrafite zastrcku na spodni strané vnitfni jednotky.

2. Pfipojte dodanou vypoustéci hadici ke spodni ¢asti vnitfni jednotky.

3. Zafizeni znovu zapnéte. Zafizeni Ize takto do€asné pouZivat i s jednim

vadné ¢erpadlo.
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Po operaci

POZOR
NepouZivejte napéjeci kabel k odpojovani nebo prenaseni produktu. Neuvazujte

napajeci kabely pfilis pevné nebo v ostrych rozich. Neomotévejte napajeci kabel kolem produktu.

1. Ujistéte se, Ze je jednotka vypnutd a zastrcka je vytaZena ze zasuvky (Obrazek 14,
poz. 1).

2. Pfed manipulaci nechte produkt vychladnout.

3. Zavazte napajeci kabel.

Udrzba

VAROVANI

Na vyrobku neprovadéjte Zadné opravy ani Upravy.

Udrzbu a opravy musi provadét autorizovani odbornici EUROM. Pokud je elektricky kabel a/nebo zéstréka
poskozena, musi je vyménit vyrobce nebo jeho servisni pracovnici nebo podobné kvalifikované osoby,

aby se predeslo rizik(m.

Cisténi

POZOR
NepouZivejte:

« skureklut;

* tvrdé kartace;

+ horlavé, agresivni nebo chemické Cistici prostredky.

Zabrarite vniknuti vody do vyrobku. Neponofujte Zadnou ¢ast zafizeni do vody nebo jinych kapalin.

Po kazdém pouZiti a pred uskladnénim se doporucuje vyrobek vycistit.
1. Zkontrolujte, zda je pfistroj vypnuty a zda je zastrcka vytaZzena ze zasuvky (obrazek 14, poz.
1).
2. Opatrné vysajte otvory, abyste odstranili prach a necistoty.
3. OtFete vyrobek vihkym, ¢istym, mékkym hadrikem nepoustéjicim vlidkna nebo mékkym kartackem.

4. Pfed pouzitim nebo uskladnénim nechte produkt zcela vyschnout.

Cisténi filtru
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1. Zkontrolujte, zda je zafizeni vypnuté a Ze
zastrcka byla vytaZena ze zasuvky (obrazek 14,
polozka 1).

2. Vytdhnéte rdm nahoru (obrazek 14, polozka 2) a vyjméte
filtr.

3. Opatrné vysaijte filtr.

4. Filtr Ize Cistit Cistou vodou.

5. Pfed vyménou nechte filtr Gplné vyschnout

znovu.

Obrazek 14

Odpadové hospodéarstvi

Pl

Pokud jej jiz nelze pouZzivat, musi byt vyrobek zlikvidovan v souladu s mistnimi zadkony a predpisy nebo
musi byt dorucen dodavateli.

PFiloha

ProhlaSeni CE Ize nalézt na konci tohoto navodu.
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CE - prohlaSeni

Eurom

Kokosstraat 20

8281 JC Genemuiden
Nizozemsko

prohlasuje, Ze za nasledujici zafizeni nese vyhradni odpovédnost:

Produkt: Klimatizace vozidla/karavanu
Brand name: EUROM
Model: AC2401

Cislo polozky: 380019
379990 (Svycarska zastrcka)

Splfiuje nasledujici harmonizacni pravidla:

Smérnice pro nizké napéti: LVvD 2014/35/EU
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité: EMC 2014/30/EU
Smérnice RoHS o omezeni nebezpecnych latek:2011/65/EU&(EU)2015/863

PouZité harmonizované normy:
EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2

EN 60335-2-40:2003+A11+A12+A1+A2+A13
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Genemuiden, 02.08.2021 W)
Bakker, generalni manazer.
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Kokosstraat 20, 8281 JC Genemuiden, Nizozemsko T: (+31) 038 385 43 21

E: info@eurom.nl I: www.eurom.nl Datum: 13. 10. 2021

Model: AC2401 b
Kéd produktu: 380019 96 Verze: v1.0

379990 (Svycarskd zéstrtka) POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974




